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SIGNAL.ZAITALIJOINBALKANSKEDRZAVE.

Turdcija bo najbrz napovedala Grski vojno ter stopila stem na stran trozveze proti Angliji, Franciji in Rusiji. -- Takoj nato bo posegla vmes

Italija ter ce priklopila triple-ententi proti Avstriji in Nemciji. -- Z galiske in nemske meje ni posebnih poroéil. -- Rusi so prodrli skoro do Lvo-

va. -- Nemci so ustavili prodiranje francoskega levega krila. -- Pomorska bitka pri Helgolandu. -- Pri St. Quentin so porazili Nemci Angleze.
Oficielno se poroca, da je padlo na angleski strani 6000 moz. -- Stroga kritika o novem francoskem kabinetu.

Jfemeci in Rusi

Berlin, Neméija, 30. avgusta,
Zadnja porocila pravijo, da so
se spopad!i  Rusi z Nemei pri
Alensteim:.. Rusi so se izvanred-
no junasko obnasali, Vse bojisée
jv pokrito s trupli. Nemei so vje-
i precej ruskih  vojakov, med
njimi tudi nekega generala,

Washin;rton, D. C., 30. avg. —
Tukajénje nemsko poslanistvo je
dobilo brzojavko, da so pozvale
oblasti vsc one begunce, ki so po-
begnili iz vzbodnopruskih mest,
da naj se vroejo nazaj, ¢es, da
ne obstoji zapje nobena nevar-
nost,

Washington, D. C,, 30. avg. —
Sem je dospels. iz Berlina sledeca
brzojavka : Nemske cCete so
pri Hindenburgu. po tridunevni
bitki pognale nazaj rusko arma-
aled Rusi in Avstrijei se
bije ze veé dni vro¢a bitka, kibo
skorajgotove odloéilna. Avstrijei
zasledujejo sovraznika severno
od Krasnika, kjer so ga pred
kratkim ¢asom tako sijajno pre-
magali. Krasnik lezi 20 milj
verno od zaliSke meje.

Pariz, Francija, 29. avgusta.
Francoski vojni department je
izdal danes sledeco oficielno iz-
javo: Ruska armada je zavzela
\lenstein in popolnoma obkolila
Konigsherg. Nemei so se zaceli u-
mikati nazaj.

London, Anglija, 29. avgusta.
“Times'" je dobil iz Petrograda
brzojavko. ki se glasi: — V bli-
7ini Bischoffsburga in Allenstei-
na so se vraili tri dni boji med
Rusi in Nemei, Avstrijska bojna
frta v severni Galieiji Je dolga
nad sto wil), Dosedaj se vrée sa-
mo spopadi med ruskimi in av-
strijskimi prednjimi strazami, do
kake veije bitke pa S ni prislo.

Neki drugi londonski  ¢asopis
porofa: -— Avstrijei so0 namera-
vali véeraj obkoliti levo krilo rus-
ke armades, kar se jim pa ni po-
srecilo, Trije ruski armadni zbo-
ri so prodrli do Kielce, kjer so
naleteli na moéne avstrijske od-
delke. Vnsla s je huda bitka, ki
s¢ je koréala z delnim porazom
Avstrijeev. Neki ozrski domo-
branski polk je bil baje &isto po-
bit.

Isto poro¢ilo pravi, da prodira-
jo Rusi v QGalicijo in da so do-
speli Ze v neposredno bliZino Lvo-
va.

Vojaiki dopisnik ‘‘Timesa’
naznanja: — Rusi igrajo v te)
vojni imenitno ulogo. Ce bo Slo
tako mnayrej, morajo biti Ze v
dveh meseeih v Berlinu. K temu
seveda lahko majveé pripomoreta
Srhija in Francija. Francozi naj
zadrinjej> mnemiko armado na
zapadu, firbi naj pa napadajo
Avstrijee, da re bodo mogli vse-
ga svojega vojaitva koncentrira-
ti na severn,

London Anglija, 29. avgusta.
Zadnje dni se je odpeljalo prece)
vojastva od francoske meje v
vzhodnji del remike driave. V
provinei Limburg ni nobenega
sovrainika ved.

Polkovnik Nikolaj Goljevski,
vojaiki atafej ruskega poslani-

o,

SC-

#tva, je rekel, da mu je iz zanes-
ljivih virev znano sledede:
Rusko vojaitvo se z veliko nagli-
priblifuje trdnjavi Koenigs-

berg. V glavni stan je Ze pridlo

si in Awvstrijei. Rusi prodirajo
proti  Livovu; ¢e zavzamejo to
trdnjavo, jim je pot v celo Gali-
cijo odprta. 25. avgusta je nasa
kavalerija premagala pri Certko-
vu neko avstrijsko kavalerijsko
divizijo. Na ¢rti Soldau-Allen-
stein-Bischoffshurg se boji nada-
Ijujejo. Nemei so se morali na vec
mestih umakniti nazaj.

Rim, Italija, 29. avgusta.
“Corriere de la Sera’’ je dobil
iz avstrijskega glavnega stana br-
zojavko, da si stoji na rusko-av-
strijski meji mnasproti veé kot
1,000,000 moz. 'Bojna ¢rta se raz-
teza od Visle do Dnjestra in je
dolga kakih 100 milj. Rusi so
prodrli Ze dvajset mil v avstrij-
sko ozemlje.

London, Anglija, 29. avgusta.
Na pruski meji so se pojavile no-
ve cete in stopile na veé krajih'v
ofenzivo. Na avstrijski meji se
bitka ob eceli érti nadaljuje. Juz-
no od Laublina so stopili Rusi v o-
fenzivo. Ceravno so nekateri re-
gimenti Ze teden dni neprestano
v ognju, se¢ pri vojastvu ne opa-
za posebne utrujenosti,

Ruske zmage.

London, Anglija, 30. avgusta.
Iz Petrograda je dospela sem br-
zojavka, ki naznanja, da bodo
boji, ki se bijejo med Rusi in Av-
strijei ob reki Visli odloéilni. Ru-
s1 so vieli dosedaj baje Ze nad
tritiso¢ moz.

Poljski Sokoli,

V avstrijsko armado je vsto-
pilo prostovoljuo nekaj poljskih
sokolskih drustev. Ker so se v bo-
Jih posluzevali eksplozivnih kro-
zel), Je rekel ruski veliki knez
Nikola), da se jih ne smatra za
vojake ampak za zloCinee in iz-
dajalee. Ce jih bodo dobili v ro-
ke, se bo Znjimi brezobzirno po-
stopalo,

V Kiev je dospelo 1000, v Mo.
skvo pa 800 avstrijskih jetnikov

London, Anglija, 30. avgustd
““Daily Mail’’ je dobil iz Petro-
grada brzojavko, ki se glasi: —
Ruske ¢ete na celi érti zmaguje-
jo. Ce bo slo Se nekaj ¢asa tako
naprej, se bodo morali Avstrije'
umakniti izza reke Visle, Bojna
érta je dolga nad sto milj in se
razteza na jueu skoraj do Lwvo-
va v Galieiji.

London, Anglija, 30. avgusta.
Sem so dospela prava poroégila ¢
operacijah ruske armade. Po dol-
gi bitki, ki se je konéala 25, av-
gusta, so se morali umakniti
Nemei iz Gumbinnen. V bitki je
igrala odloéilno vlogo artilerija.
Boj je bil od zacetka zelo neod-
lo¢ilen. Nekatera mesta so bila
sedaj v ruskih, sedaj v nemskih
rokah, V tej bitki je padel tudi
eden ruskih poveljnikov.

Nemei in zavezniki.

London, Anglija, 30. avgusta.
Neki tukajSnji ¢asopis je dobil
sledeéo brzojavko: — Zadnje dni
sta se bili med Francozi in Nem-
ci dve hudi bitki. Na obeh stra-
neh je padlo preeejinje Stevilo
vojakov. V sploinem je situacija
nespremenjena. Francozi so vr-
gli neki sovrazni polk, ki je ho-
tel prekoraéiti reko Maaso, na-
zaj.
Pariz, Francija, 30. avgusta, —
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poro¢a: — NasSe desno krilo us-
pesno operira, doéim je naletelo
levo na preecejsen odpor. Nemei
imajo v rokah vso okolico La
Ferre. General Pau je bil danes
v Parizu in je obiskal vojnega
ministra. Jutri se vrne zopet k
fronti. Med jetniki, ki so jih od-
peljali v mesto osrednje Franei-
je, se nahaja tudi grof Schwerin,
ki je necak nemskega cesarja.
Pariz, Franeija, 30. avgusta. —
Vojni minister je poklical pod
orozje letnik 1914, Francoska ar-
mada se bo potemtakem pomno-
zila za 200.000 vojakov.
London, Anglija, 30. avgusta.
Uradno poroc¢ilo o morski bitki
pri Helgolandu se glasi: — Blizn
Helgolanda se je vnela pomorska
bitka med anglefkim in nemskim
brodovjem. AnzleZi so obstrelje-

vali tudi trdnjavo, pa zaradi me-

gle niso mogli  veliko opraviti.
Nemske  krizarke, “*Ariadne’’,
“Koeln™ in **Mainz’’ so preeej
poSkodovane. Neki nemski tor-
pedni ¢oln se je potopil.

London, Anglija, 30. avgusta.
Na onih treh krizarkah, ki so jih
obstreljevale angleske bojne la-
dije, se je nahajalo 1200 mornar-
jev. Krizarke so se potopile, Se
predno so dospele v pristaniice.
Resilo se je samo 300 mornarjev.
Na angleski strani sta padla dva
castnika in 27 moz Veliko jih je
tezko oziroma lahko ranjenih.
Nemska granata je zadela angle-
ski torpedni ¢oln ““Liberty’™ in
ga tako poskodovala, da bo ne-
sposoben za sluzbo. Angleski tor-
pedni ¢olni so izvabili nemske na
odprto morje, potem pa udarili
nanje. Ce bi ne bilo v blizini ne-
kega nemskega zrakoplova, ki je
Se pravocasno obvestil ostale bhoj-
ne ladije, bi bilo nemsko brodov-
Je docela pobito.

London, Anglija, 30. avgusta.
Oficielno porocilo o bitki pri Hel-
golandu se glasi: — Mi smo_ime-
i namen s svojimi torpednimi
‘olni rekogniscirati, kje se naha,
ja nemiko brodovje. Kmalo nato
30 se pojavile v nasi neposredni
oliZini tri nemske krizarke, kate-
re smo po kratkem obstreljeva-
nju tako poskodovali, da so se

Sem je dospelo veliko Stevilo ra-
njenih vojakov. Ker v bolniini-
cah primanjkuje prostora, so iz-
premenili Sole in druga javna po-
slopja v zacasne lazarete,

Vojno sodisée v Loewen.
Berlin, Neméija, 30. avgusta.
Vojno sodisée v Loewen je obso-
dilo na smrt vse one meséane, ki
niso hoteli takoj izroéiti oroZja.
Ustrelili so tudi dva duhovnika,
ki sta preskrbovala francoske

zelo poskodovano. Skoraj polo-
vieo his je unicil pozZar.

Bitka pri Lille.

Pariz, Franeija, 30. avgusta. —
Vojno ministrstvo je izdalo sle-
deco oficielno izjavo: — Nase ce-
te so prodrle v Lotarinsko. V bli-
zini Lille se je wnela-véeraj vro-
¢a bitka. ki Se danes ni konéana.
Desno krilo je potisnilo nazaj de-
seti nemski armadni zbor. Na o-
beh straneh je padlo veliko Ste-
vilo vojakov. Nase levo krilo ni
|tako srecno. Armada nemskega
prestolonaslednika prodira ob re-
i ki Maasi. Francozi so se umak-
nili pri Naney-ju nazaj.

Rim, Italija, 30. avgusta.
Neki tukajsnji list je dobil pre-
ko Basela porocilo, da sta dva
avstrijska in trije nemski armad-
ni zbori prekora¢ili reko Ren.

London, Anglija, 31. avgusta.
“Daily Telegraph’’ je objavil
danes zjutraj sledeée razburljivo
porocilo:

“Turéija ho morda vsaki tre-
nutek napovedala vojno. To je
vprasanje le par dni ali pa 8e
krajSega ¢asa. Vsi poskusi vele-
sil, ki so zastopane v tripleenten-
ti, so ostali vsaj dosedaj brezus-
pesni in  poslanistvo v Londonu
Jje priznalo, da je situacija skraj-
no kritiéna. Prihod nemske boj-
ne ladije ‘“‘Panther’’ v Smirno je
morda: zadnji korak v pripravah
in domneva se, da se je tudi to
krizarko, kot ‘Goeben’ in “Bre-
slau’ prodalo Turéiji.

Vojaska stranka v Carigradu.

ple-ententi. Slednje bi pomagale
balkanskim drzavam s svojimi
brodovji v Sredozemskem morju
ter bi bilo tursko brodovje kaj
kmalu unicéeno.

Angleska vliada se v polni me-
ri zaveda resnosti polozaja, ker
se bo najbrz tudi skusalo napra-
viti zmede v Egiptu, Iztoéni In-
diji in drugod.
svarila Turé¢ijo ter izjavila, da si
bo slednja z napovedjo vojne sa-
ma, bgodpiu.la svojo smrtno ob-

prostovoljee z oroZjem. Mesto je 'goq

Italija se pripravlja na vojno.

Rim, Italija, 30. avgusta.
Ttalijanski ministrski predsednik
Salandra je danes izjavil, da
jvstraja mnjegova vlada Se vedno
pri varovanju najstrozje nevtral-
nosti, da pf se noée obvezati gle-
de postopanja vlade za slucaj da
bi 8¢ kaka druga drzava posegla
v boj ter bi bili s tem ozrozZeni
interesi Italije.

Nobena skrivost ni veé, da sku-
Sa nemski  eesar na vsak naéin
pridobiti Ttalijo zase. Zapletljaj
s Turéijo je povzro¢il v diploma-
ticnih krogih toliko razburjenja,
da je nemogocle povedati vnaprej,
kaj se bo zgodilo.

Pod zastavo se je poklicalo ne-
kaj razredov rezerve. Cete so na-
stanjene v javnih poslopjih in to
dejstvo je dalo povod splosnemn
muenju, da se nekaj vrsi za kuli-
sami. Dasiravno je Italija ofiei-
Jelno Se vedno wevtralna, je izve-
del dopisnik newyorskega “‘Ie-
ralda’’. da se bo Italija vdelezi-
la vojne kakor hitro bo izvoljen
novi papez. Doti¢ni visoki urad-
nik je odgovoril na vprasanje, na
kateri strani bo stala Italija, s sle-
deéimi besedami: ““Gotovo ne na
strani  Avstrije. To bi pomenilo
revolueijo.”’

Italijani v Londonu za zaveznike.

London, Anglija, 30. avgusta.
Prihodnjo soboto bhodo priredili
:v Londonu bivajoéi Italijani ve-
iliko zborovanje, da izrazijo svo-
Eje simpatije za zaveznike in An-
glijo ter dajo izraza zelji, da bi
izma:zralo  anglesko orozje. Shod

potopile. Nasi torpedni rusilei so ¥0Ji nageljuje znani Enver pa- bodo priredili vodilni krogi itali-

1ato zadeli z reSevanjem nemskih
nornarjev. Resili so jih precej,
med njimi tudi nekaj éastnikov.
Prvi lord admiralitete je naroéil
imeriskemu- poslanistvu v Berli-
nu, da naj sporo¢i nemSkemu
mornariskemu tajniku, da je nje-
gov sin refen in neposkodovan.

6000 Anglezev padlo.

Berlin, Neméija, 30. avgusta.
Dopisnik je sporoéil nekemu tu-
kajinjemu ofieielnemu listu, da
80 Nemei pri St. Quentinu popol-
noma pobili AngleZe. Dopisnik
pristavlja: — Za nas je zelo do-
bro, da se AngleZi niso mogli se-
stati 8 francosko severno armado.
Armada nemskega generala Klue-
ka zasleduje sovraZnika in pro-
dira naprej. .

London, Anglija, 30. avgusta.
Feldmarsal Sir John French, vr-
hovni poveljnik angleske arma-
de, pravi, da je padlo med 23. in
25. avgustom od,K 5000 do 6000
Anglefev., Nemei so izgubili ve-
liko vef, toda nataninega Stevila
ni mogofe dognati. V eni sami
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Sa, je sedaj na krmilu in ako se
'bo upiral veliki_ vezir, bo moral
odstopiti. Ta vojaska stranka je
‘prisla do prepri¢anja, da je pri-
~Sel sedaj ¢as, da se z vso silo za-
vzame Turéija za zopetno osvoji-
tev Macedonije in provine, kate-
re je bila izzubila v balkanski
vojni. V tem stremljenju podpi-
ra Turéijo Neméija ter se glasi,
da hoée dobiti Turéija nazaj tu-
di vse otoke, katere je bila izgu-
bila v prid Griki v zadnji vojni.

Nemski ¢astniki prihajajo v
velikem Stevilu v Carigrad, da
stopijo v turko armado. Neméija
hoée kontrolirati tako tursko ar-
mado kot mornarico. Na ta na-
¢in misli Turéija, da bo kos gr-
8ki mornariei na odprtem morju.

Turéija je nadalje prepri¢ana,
da se bodo balkanske drZave spr-
le med seboj kakor hitro bo ona
napovedala voino. To se pa naj-
brZ ne bo zgodilo, temveé se bo-
do balkanske drZave zopet zdru-
Zile ter tvorile ono mosoéno koa-
licijo, ki jim je mekoé prippmo-
gla do tolikega uspeha. Dasirav-
no bi bila vojna nappved obrnje-
na o le proti Griki, bi
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janske kolonije v Londonu.
Preko Azorov dosli kablogram
:javlja, da hoce Italija na vsak
Inaéin vstrajati na svojem stali-
8¢u nevtralnosti, izvzemsi sluca-
ja, da bi posegla Turc¢ija v boj.
|V tem slu¢aju bi poslala Italija
Ina avstrijsko mejo 300,000 voja-
kov, veteranov iz tripolitanske
vojne ter bi razventega takoj mo-
bilizirala 3,000,000 moz.

Italija pomaga 10,000 nbdnikmn
iz Albanije. X

London, Anglija, 30. avgusta.
Porocevalee Exchange Telegraph
Co. je sporoéil iz Barri, da je od-
redila italijanska vlada vse po-
trebno za prevoz 10,000 albanskih
beguncev, ki Zele zapustiti Alba-
nijo, kakor hitro bo zapustil prine
Wied deZelo. V Albaniji bodo
namreé¢ nastopile zatem anarhic-
ne razmere.

Prinec Wilhelm je naprosil ita-
lijansko vlado, naj-mu da na raz-
ratta’’, ker je pripravijen, da
vsaki trenutek zapusti svoj pre-
stol.

__Washington, D. C., 30. av

Raditeza je po-!

polago oboroZeno jahto ‘‘Misn-|:

nes iz zunanjega urada v Berli-
nu brzojavko, v kateri se izjav-
lja, da se bodo najbrz uprli mo-
hamedanski podaniki Velike Bri-
tanije v sluéaju, da bi nastopila

Avstrije ter napovedala Grski in
s ‘tem triple-ententi vojno,

Brzojavka se glasi:

“*Govor prejSnjega ministra
Burns-a proti politiki Sir Edward
Grey-a je napravil zlobok utis in
povsod se govori o usodepolnih
posledicah te politike glede mo-
hamedanskih podanikov Anglije.
Porodila iz Carigrada pravijo, da
bo nastopila Turéija proti Angliji
in Rusiji.”’

V Evropi zaostali uditelji.

Vsled vojne v Evropi bo tudi
trpelo Solstvo v Zdruzenih drza-
vah, ker’se mudi veliko uéiteljev
Se vedno v Evropi, kamor so bili
odsli, da prezive tam pocitnice.
Da se jih zaasno nadomesti, 1o
treba samo v New Yorkn nasta-
viti 360 novih uénih moéi.

Koncem zadnjega Solskera le-

ta je odslo v Evropo kakih 1700/

uciteljev, kojil vecéina je imela s
seboj komaj toliko denarja. da
bi zadestoval za normalne razme-
re. Veliko uéiteljev se nahaja
vsled tega brez dvoma v obup-
nem polozaju.

Newyorska armada Solskih o-
trok je tako velika kot stalna ar-
mada kake evropske velesile. V
preteklem letu je bilo 804,237 So-
larjev, torej veé kot v katerem-
koli drugem velemestn sveta.

Vojaki na Kanarskih otokih.

Madrid, Spanska, 30. avgusta.
Spanski parnik ‘‘Goverahierro”
Je izkreal véeraj na Kanarskih
otokih posadko nemsikega parni-
ka “*Kaiser Wilhelm der Grosse”'
katerega je potopila angleska
krizarka ‘‘High Flyer’'. Pet moz
posadke je bilo ranjenih.

Avstralija pozivlje prostovoljce.

Melbourne, Avstralija, 30. avg.
Mr. Cook, ministrski predsednik,
je objavil, da pripravlja avstral-
ska vlada poziv za prostovljee.
Izurjenemu vojastvu se bo pove-
rilo nalogo. da vojasko izvezba
poklieane prostovoljee.

Nemski avijatik je vrgel na pari-
sko ulico goredo bakljo,

Pariz, Francija, 30. avgusta. —
“Temps’’ poro¢a, da je neki nem-
Ski avijatik priplul nad Pariz
krog poldne ter vrgel v mesto tri
bombe, ki pa so povzroéile le ma-
lo skode.

Nemski avijatik je priplul v vi-
sini 2000 metrov nad Rue des Vi-
naigries ter spustil goreéo plame-
nico, dolgo dva in pol metra. Na
plamenico je bila privezana vre-
¢éa s peskom ter pismo, pisano v
nemskem jeziku:

“Nemikp armada je pred vrati
Pariza. Ne preostaja vam nictesar
kot udati se. Poroénik von Heids-
.'en.it

Dva nemika aeroplana sta da-
nes zjutraj zastonj skusala razde-
jati z bombami remizo za vodlji-
ve zrakoplove v Belfortu, ki se
nahaja 35 milj severozapadno od
Basela.

PariZani so mirni ter so se po-
€asi privadili na resnost situacije.

Vojaska oblast
? J€ s ”.

jo izdala vieraj
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Turéija kot zaveznica Nemdéije in |

Skih fortov ter bi bile ¢ sludajin
obleganja izpostavljene ognju so-
vraznika. To povelje je
¢ilo v mestu precejSno razburje-
inje, ker kaze, da racuna viada z
moznostjo obleganja
Nemeey,

London, Anglija, 30. avuusta,
3rzojavka iz Pariza pravi:

**Neki nemski avijatik je letel
preko Pariza ter vrgel pet bomb
v zelo obljuden del mesta, V e-
nem slucaju sta bili ranjeni dve
zenski.”’

povzZro-

od strani

Francozi zanikujejo, da so vrgli
bembe na Niirnberg.
Washington, D. (', 30. avousia.
Francosko poslanisivo je
danes slede€o objavo:

izdalo

**Nemski poslanik, grof Bern-
storff, se je baje izrazil., da so
vojne bombardirali odprto mesto
Nirnberg.

Francoski aeroplani niso storili
nicesar sliénega. Vsako mora raz-
umeti, da bi si v sluéaju, da bi
hoteli storiti kaj takega, ne iz-
brali mesta, ki je povsem brez-
pomembno v sedanjem velikem
boju. Obdolzba je popolnoma iz
vita iz trte.”

Clemenceau graja novo ministr-
stvo.

Pariz, Franeija, 30. avensta.
Zuani francoski drzavunik Georges
Clemencean razpravlja v nekem
¢lanku v **L” homme libre™ o no-
vem ministrstvu, Viado oznaénje
z besedami, da je bilo njeno prvo
dejanje manifest, °

Besede in nié drugega kot be-
sede; nobenega dejanja, ki bi od-
govarjalo besedam. Nobenega &u-
da, da je narod sit manifestoy.
Nikdo ne more razumeti, zakaj
smo v bitki po Stevilu vedno sla-
bejsi kot sovraznik, dasiravno se
zatrjuje ravno nasprotno. Temu
nasproti pa je v taboriicih polno
vojakov. katerih se niti ne uri in
mostva, katera se je poklicalo, se
posilja zoput domov. To je prav-
cati Skandal.

Pri¢akovali smo, da nam
vlada povedala éisto resnico. Se-
daj so zopet na krmilu sami Siro-
koustnezi, ki bodo morali kmalu
pokazati, ali kaj razumejo ali ne.

YaZno naznanilo

IN SKUPNI ODGOVOR NA
VEC VPRASANJ.

Vsem onim, kateri imajo v ro-
kah nasa potrdila za denarne po-
Siljatve, datirana z dnem 15. ju-
lija t. 1. ali kasneje, tem potom
naznanjamo, da pri¢akujemo Ze
veé &asa raznih poro@il iz urada
c. kr. poStne hranilnice na Duna-
ju, toda dosedaj Se nismo niti
enega dobili. Zato nam ni znano,
ako so vse nase denarne posSiljat-
ve izza zadnje poloviee wmeseea
julija neovirano dospele na Du-
naj in bile potem tudi odposlane
na zadnje poste. Kakor hitro se
nam posrec¢i kaj gotovega poizve-
deti, bomo posiljateljem takoj po-
slali takozvana obvestila, ne da
bi bilo komu potreba nas opomi-
njati. Kot pa vse kaZe, bo treba
za koneino pojasnilo toliko éasa
¢akati, da bo vojna konéana.
Tvrdks Frank Sakser.

ROJAKI NAROCAJTE SE NA
“GLAS DA”, NAJVECJI

bo
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Lanimiv ¢lanek.
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“Daily Telegraph’ v Londonu,
ki je v ozki zvezi z angleSko
viado, je¢ objavil neki star éianek
“Frankfurter Zeitung’’, ki je v
muogem oziru zelo zanimiv, po-
sebno sedaj, ko je izbruhnila ev-
ropska vojna.

Clanek vsebuje sledefa izvaja-
nja:

“*Dezele,
{Nemcija,

list,

ki tvorijo trozvezo
Avntrije in Italija) se
vedno bolj razvijujo iz poljedel-
glih driav v industrijske. Vedno
bolj in bolj so prisiljene, da si za-
gotovijo neprestan in trajen uvoz
surovilh materijalij.
vojna z Anglijo,
Franeijo in Rusijo postaja na
sre¢o vedno bolj vrjetna. MoZnost
takega konflikta ni izkljufena in
dalekovidni drZzavpik mora raéu-
nati z njo, Driave trozveze, ki
morajo vzdrievali velike armade,
ne morejo upati. da bi mogle z
Anglijo in Franeijo uspesno kon-
kurirati na visokem morju. V
slufaju boja bi bil vsled tega nas
prekmorski uvez v najkrajSem
¢asu unifen in onemogoden in na-
Sa industrija bi morala po&ivati
viled pomanjkanja surovih mate-
rijalij. Kot stoje stvari danes, bi
5S¢ ne puju\'“u le pnmaujkanje #i-
ta in mesa, ki bi ugonobilo naso
dezelo, Premog, ielezo in Bog ve
kaj Se vse je postalo za nas abso-
lutne vaZnosti. Kje pa naj dobi
trozveza vse 10, ako ji bo zaprta
morska pot? Odprta bo le Se pot
po suhem in ta vodi skozi Rumu-
nijo, Bulgarijo, Turéijo v Malo
Azijo. Iz tega sledi, da trozveza
nikdar ne sme pripustiti, da bi se
Ji zaprio to pot od strani sovrai-|
nih driav. Trozveza mora nneu
to pot odprto pod slehernimi po-
goji in naj velja kar hofe. Nem-
Ska vojaska misija v Turéiji ne
skusa reorganizirati tursko arma-
do edinole iz veselja. Pomagati
hofe s tem ne 1= Turéiji, temved
tudi nemskemu cesarstvu.™’

“Daily Telegraph®™ ima &isto
prav, ako pripisuje temu ¢lanku
posebno vainost, Iz €lanka je raz-

Istocasna

vidno, zakaj sta Neméija in Av-
strija posvecali dogodkom na

Balkanu toliko pozornost. Iz
¢linka je nadalje posneti del taj-
ne zgodovine glede izbruha seda-
nje vojne, ki j¢ zgolj narodno-
gospodarska. Srbija igra namred
zelo vaino ulogo pri zatvorjenju
edino poti pe suhem, po kateri
more . dobiti Nemija svoje suro-
ve materijale, ako se nahaja s
Francijo, Rusijo in Anglijo v
vojni. i

Tu se natanino povdarja vai-
nost BSrbije z ozirom na izbruh
sedanje vojne, Srbije se v tem
Elanku pe navaja po imenu, kar
je zelo znadilno radi njenega Ru-
+ji prijaznega stalida.

Kar je rekla ““Frankfurter Zei-
tung’’, je bilo tudi naziranje
nemike viade, a jedro stvari j

Avstriji in Neméiji prosto pot za
dobavo  materijalij v sluéaju
vojne,

Avstrijska in nemSka diploma-
¢i'a je napravila napako, da je
smatrala svoje ruske in angleske
kolege za bolj neumne kot so v
resnici bili in to je povzrocilo
straino katastrofo, ki je priila
nad evropske narode. Tudi Ru-
sija in njeni zavezniki so poznali
vaznost te poti po suhem in to pot
so sedaj zabarikadirali s pomoé-
jo Srbije,
e

Triletna vojna?

—0—

V vojnem ¢asn se prikaZe raz-

burjenemu in preplasenemn &lo-
veslva vse v papaéni in povelani
obliki. Najbolj nenmne vesti se
smatra za resniéne, \ﬂJbOlJ smes-
ra zalrjevanja se sprejme brez
razsodka. Nobenega ¢uda ni, da
evete tudi kult herojev, ‘‘Naj-
vedji moZje'’ zrastejo éez dan kot
gobe po dezju. Tudi Anglezi, ki
so0 sicer tako praktiéni, imajo
svojega junaka, in sicer v osebi
Lord Kitchenerja, ter upajo, da
sti. Posebno radostno Anglezem
ravno ni pri sren, ker se je bati.
da se bo zaneslo vojno tudi na
otok, katerega se je smatralo do-
sedaj za nedotakljivega. Lord
Kitehener pa je sedaj zopet pre-
plasil Angleze, ko je izjavil, da
bo morda trajala vojna cela tri
leta,
Ze sedaj je jzguba, katero ima-
jo angleski vladgjoéi razredi, ve-
likanska. Glasi se, da je izgublje-
nih dosedaj 940 milijonov dolar-
jev. Kaj pa bo, ako bo Slo to ta-
ko naprej?! Marsikateri, ki je zi-
vel od dividend, bo moral v uboz-
nien, ako se bo izpolnilo to, kar
je prorokoval Kitchener,

Seveda je trditev Kitchenerja
velikanska nesmisel,
katerega sam ne vrjame. Taka
vojna, kot divja sedaj, ne more
trajati niti eno celo leto in to iz
finanénih ozirov. Ze sedaj, ko
traja vojna komaj pet tednov, so
razmere v drzavah, ki so zaple-
tene v boj ter tudi one v neviral-
nih tako zamotane, da bi 3e na-
daljno zamotanje dovedlo do ka-
tastrofe,

Iz Pariza,
puro:'-u.

bogatega mesta, se
da je takoj v pridetkn
vojne izginilo vse zlato iz prome-
ta. Kro7z le Se papirnat denar.
kKaterega nole skoro nihée spre-
jeti. Tadi srebro je ze zelo redko
ter ga vsak drZi na varnem.

Sliéno se poroc¢a iz Londona in
tudi iz Berlina in na milijone lju-
di, zensk in otrok, se mora pre-
hranjevati iz javnih sredstev. Al
je mogoée, da bo to trajalo veé
kot eno leto?

Iz mevtralne Italije se poroca,
da je postal finanéni poloZaj tako
resen, da plafujejo banke in hra-
uilnice le pet odstotkov hranilnih
vieg. S tem so seveda vezana vsa
podjetja. Tvornifarji dobijo iz
bank le toliko, kolikor potrebu-
Jejo  za  izpladevanje delaveev.
Brezdelnost je postala velika. po-
sebno vsled tega, ker se je vrailo
veliko ljudi iz tujine. Iz same
Neméije se je vrailo v Italijo 300
tisoé ljudi. Domneva se. da bo
prinesla mobilizacija nekoliko o-
lajfave. Potem bo pa zopet treba
vzdrievati druZine vojakov pod
orozjem. Ako viadajo take razme-
re v neviralnih dezelah, si lahko
mislimo, kako izgleda v dezelah.
ki so zapletene v boj in iz kate-
rik ni dobit; nikakih poroéil

Minul je ¢as, ko se je moglo
voditi sedemletne vojne. Sedanji
druzabni red je tako umetno se-
stavlijen, da ne more vzdrzati no-
benega vedjega prekinjenja, ne
da bi se sesul. To je vzrok, vsled
kojega je nemogoce, da bi vojna
dolgo trajala.

—_— e e—
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Detroit, Mich, — V nedeljo 23.
avgusta je imelo tukajinje dru-
stvo S. N. P. J. prvi piknik. Ude-
lezba je bila precejinja in smo se
tudi jako dobro zabavali, Proti
koneu se je pa cela zabava jako
pokvarila radi govora, ki pa je
imel neki napredni mladenié. Tu-
kaj ni prostora, da bi vse dobe-
sedno napisal, naj omenim le ne-
koliko. Govornik je poroéal o na-
predkn drudtva in njegovi vaino-
sti za delavee, nadalje Je priporo-
¢al c¢itati napredne casopme in
stopati v vrste o de-

'hvcev. Do tnluJ je bilo ig vee

Ko se Je pa govormk
lntrm;

Jih bo povedel skozi vse nevarno-|.

humbug, v|s

GLAS NARODA, 31. AVGUS‘I‘

nja v Evropi, so zadeli nekateri

L ypitf” tako, da sem mislil, da bodo

govornika linZali. Cudno je, da
nekateri Se ne sprevidijo, da ni
sedaj vojna samo proti Srbiji
ampak tudi proti nam in vsem
Slovanom. Mogoée so mislili: Se-
daj imamo vzrok, da spravimo
Slovane s povrsja Evrope. Goto-
vo so pa racunali brez krémarja.
Mi Slovenci lahko vemo, kaksno
enakopravnost smo uzivali v Av-
striji. Mi si iSéemo kruh po sve-
tu, tujec se pa masti na nasi gro-
di. Zdaj nas poznajo za enako-
pravne, ko je treba v boj za do-
movino. Dajte nam prej pravice,
katere nam po zakonih pripadajo,
potem bomo 3li v boj z veseljem
proti sovrazniku, ¢e bo napadel
domovino. Kdo bo kriv smrti t1-
sotev najboljsih moz kdo bo od-
govoren za revséino vdov in si-
rot?. V prvi vrsti bo odgovorna
avstrijska politika, ki je ze sedaj
pritirala ljudstvo do obupa. —
Porocevalee,

ROJAKI NAROCAJTE SE NA
“GLAS NARODA™, NAJVE(CJ1
SLOVENSKI DNEVNIK V ZDR.
DRZAVAH.

Lapisnik

XII. GLAV. ZBOROVANJA
K. 8. K. JEDNOTE

v Milwaukee, Wis., 20. avg. 1914
[— —

Popoldanska seja.
Seja se otvori z molitvijo.
Nato se precitajo imena dele-
gatov. Navzodi so vsi.
Po precitanju zapisnika br. Ja-
kob Seliskar predlaga, naj se ne
tiska imen operacij. Sprejeto.
Gl. tajnik br. Jos. Zalar pri-
pomni, naj se poleg imena dotié-
nega, ki je dobil podporo, prista-
vi tudi  ime, oziroma stevilko
drustva. Sprejeto.

Predlog za podporo M. Miklich
t. 65 za odskodnino $25, kot jo
Jv predlagal odsk. odbor, je spre-
Jet.

Br. Jos. Dunda vprasa, so li vsi
¢lani, ki so dobili podporo, v od-
skod. oddelku,

Predsednik P, Schneller pojas-
ni, da so vsi ¢lani v odsk. oddel-
ku, razun onih, ki so se odpove-
dali na podlagi Iastnoroénega
podpisa. Vsem onim, ki so odklo-
nili od3k. zavarovanje, naj glavni
tajnik ustavi izplaéilo podpore.

dr. Cvetkovie predlaga, da se
preide k toéki dnevnega reda.

Br. John Defman predlaga in
br. M. Jerman podpira, naj se za-
pisnik sprejme. Sprejeto.

Br. Rud. Kompare poda pojas-
nilo, kaj pomeni *‘Mobile Law™.

Br. Jos. Cvetkovié povdarja se
enkrat svoj dop. predlog, ki se
glasi, naj se sprejme ‘*National
Fraternal Congress”™ lestviea ter
zadosti zahtevam posameznih dr-
Zav.

Br. Jos. Dunda prosi za naved-
bo kakega konkretnega slucaja
in zahteva pojasnila, kako se sma-
tra 90 odstotkov vrednosti. Ni li
to identiéno zahtevanje, da mora
vsak ud vplacati $900 za $1000
smrinine? Kliei: Ne!

Preds. I”. Sehneller opozori, da
ni bil stavljen predlog, naj se
sprejme Mobile Law v eceloti. Ci-
tira predlog br. Cvetkovica ter
pozivija br. dr. Seliskarja, naj da
pojasnilo br. Jos. Dunda.

Br. Jos. Dunda: Ali bo zado-
stovalo v vseh drZzavah, e se vpe-
lje samo National Fraternal C
gress lestviea?

Preds. P. Schneller: Ne bo.

Br. Jos. Dunda: Torej se bo za
nekatere drzave vpeljalo Mobile
Law, 2za nekatere pa National
Fraternal Congress lestviea, in v
tem ti¢i razlika v delovanju.
Preds. P. Schneller temu pri-
trdi.

Br. Fr. Boje pripomni, da je
postavna zahteva, da se mora
vsaka tri leta sklad pribliZati za
5 odst. zahtevanemu skladu.

Br. dr. Jak. Seliskar navede en
konkreten slu¢aj ter pripomni,
naj se predlog br. J. Cvetkovita
izpopolni v toliko, da se bo glasil:
‘“Naj se sprejme National Frater-
nal Congress lestviea ter zadosti
zahtevam posameznih drZav, da
so- dobi charter v vsaki drzavi.”’
Ta predlog podpira br. M. Jer-
man.

Sprejme se predlog, da se de-
bata zakljuéi.

Rev. J. Kranjee: Ali je zaklju-
Zena tudil debata o Mobile Law?
Preds. P. Schneller: Ne.
Sledi glasovanje o zgoraj ome-
njenem Cvetkoviéevem predlogu

dkarja. Na zahtevo preds. Schnel-

z dostavkom br. dr. Jak, Beli-|«;

lerja je glasovanje ustmeno, in|
Cicersozh!onhz“n"vllm ;

' 4L _'_.._'r"'yn s i s
; -

P. Sehnéller — ja.
Fr. Boje — ja.

M. Ostronié — ja.
Jos. Zalar — ja,

Jos. Rems — ja.
John Grahek — ja.
Rev. Jos. Tomsié — ja.
Mart. Muohi¢ — ja.
A. Golobic — ja.
Avg. Poglajen — ja.
John Mravintz — ja.
Geo. Thomas — ja.
John Povsha — ja.
M. J. Kraker — ja.
Geo. Flajnik — ja.
Pet. Staudohar — ja.
Fr. Banich — ja.
John Zulich — ja.
Fr. Petkoviek — ja.
Ant. Gregorich — ja.
Rev. Ant. Sojar — ja.
Jos. Perko — ja.
Geo, Stonich — ja.
Ant. Fritz — ja.
Rev. John Kranjee — ja.
Gregor Cesar — ja.
Dr. M. J. Ivee — ja.
Ant. Nemanich — ja.
Jos. Klepee — ja.
Geo. Nemanich — ja.
John Prazen — ja.
Jos. Culig — ja.

Jos. Rus — ja.
Math. Jerman — ja.
John Germ — ja.
Stefan Stukel — ja.
Math, Buéar — ja.
John Tancik — ja.
John Telban — ja.
Ch. Zalar — ja.
John Deéman — ja.
Jos. Iglaé — ja.
John Malerich — ja.
Math, Klarich — ja.
Math, KostanjSek — ja.
John Sumrada — ja.

Ant, Hochevar — ja.
Jernej Knaus — ja.
Ant. Gerdina — ja.

Dr. J. M. Seliskar — ja.
Jos. Rus — ja.

Ant. SterniSa — ja.
John Widerwohl — ja.
Jos. Sitar — ne.

Jos. Dunda — ne.
John Lekan — ne.
Pet. Roziéd — ne.

Mih. Majerle — ja.
Ant. Majerle — ja.
Math. F. Kobe — ja.
Jos. Pavlakovic — ne.
John Filipéid 3
Rev. Ant. Leskovee — ja.
Math. Ko¢evar — ja,
Jos. Lokar — ne.
Fr. Peterlin — ja.
Rud. Kompare — ja.
Mat. Pirnar — ja.

Mart. Nemanich — ja.
Geo. Weselich — ne.

Jos. Miroslaviech — ne.
Fr. Trempus — ne.
Nik. ProkSelj — ne.
Fr. Stanifa — ja.
Jak. Stergar — ja:
Fr. Brence — ja.

Fr. Svete — ja.
Mart. Svete — ja.
Fr. First — ja.

Ivan Zupan — ja.
Jos. Cvetkovié — ja.
Mart. Shukle — ja.
Raf. Zupanee — ja.
John Jerman — ja.
John Malesié — ja.
Math. Stefanié — ne.
Fr. Jernej@#ié — ja.
Geo. Trpéié — ne.
Fr. Franfic — ja,
Math. Ferko — ja.
Ant. Bukovee — ne.
Ant. Tome — ja.

Fr. Virant — ja.
Stefan Lah — ja.
John Novak — ja.
John Zalar — ja.
Math. Jereb — ja.
Geo. Fortun — ne.
Jak. Cukjati — ja.
Math. Judnich — ne.
Math. Vidmar — ae.
Mat. Belavich-— ne.
Mart. Dergane — ne.
Jos. Rudman — ne.
Jak. Petrich — ja.
John Kotchevar — ja.
Mat. Pogorele — ja.
Jos. Svete — ja.
Peter Fortun — ja.
Fr. Ancelj — ja.

Fr. Zavrinik — ja.
John Petritz — ne,
Peter Majerle — ne.
Fr. Plemel — ja.
Mart. Oberzan — ja.
Fr. Kerzic — ja.
Mart. Katzman — ja.
Ant. Erchul — ja.
Pavel Valentinéic — ja.
Rev. J. Cherne — ja.
Jos. F. Skrmar ne.
Jos. Lekan —
bnl’ﬁdloc br. Jon. Cvetkouh je

-
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'l'he White House, Washington,
August 18, 1914
Mr. Joseph Dunda,
* Milwaukee, Wis.
My dear Sir:
The President deeply appre-
ciates the friendly message which
you and your committee address-
ed to him in the pame of the
Grand Carniolian Slovenian Cath-
olic Union, and he asks me to
convey to you and to all who
were concerned an expression of
his warm thanks.
Sincerely yours,
J. V. Tumulty,

Seeretary of the President.
Pismo se vzame z navduSenjem
na znanje in na predlog br. Ant.
Nemanicha se naj stavi v zapis-
nik dobesedno. Sprejeto.
Br. Mart. Shukle vprasa, kedaj
pride nova lestviea v postev.
Preds. P. Sehneller pojasni, da
bo naznanilo delovanja na podla-
gi nove lestvice podano takrat,
kadar bodo vloZene proinje za
dovoljenje delovanja v vseh dr-
Zavah.
Br. Jos. Rems pripomni, da de-
lovanje v drzavi New York ni
dovoljeno drugaée kot na podla-
gi nove lestvice.

Gl. tajnik Jos. Zalar pove, da
bo takoj naznanil vsem Insurance
komisarjem sprejem
Fraternal Congress lestvice.

Br. Ant. Hochevar vprasa, ka-
ko se bo placevalo zanaprej, ali|”
po vstopu v drustvo ali po dose-
danji starosti?

Preds. P. Schneller odgovori,
da bo swlan,)x odbor pnporou!l
naj se placuje po letih, kot je kdo
vstopil,

Br. Jos. Dunda: Pri nekaterih
¢lanih niso vpisani natanéni da-
tudi rojstva; kako se bo to vpo-
stevalo?

Preds. Sehneller: Vposteval se
bo bliZji rojstni dan, to je starost
pod 6 meseeev se ne vposteva, a
starost nad 6 mesecev se pristeje
kot izpolnjeno eelo leto,

Br. Jos. Zalar vprasa, kaj bo z
onimi, ki bodo zvisali smrtnino?

Br. Ant. Gerdina priporoéa, naj
bo merodajna starost ob zviZanju.
To naj velja za eelo zavarovalni-
no, ne samo za zvisani del.

Br. M. Jerman stavi protipred-
log, naj se asesment plafuje za
prvotno zavarovalnino od takrat-
ne starosti, novi pa od dneva zvi-
Sanja,

Po raznih debatah, med kate-
rimi tudi br. R. Kompare pojasni
eclo zadevo s postavnega staliséa,
se sprejme predlog br. M. Jerma-
na z dostavkom preds. Sehneller-
Ja, “*@¢e nam drzava dovoli™",

Rev. A. Sojar vprasa, ali se mo-
rejo placila za operaeije ustaviti
z danainjim dnem, ker so itak v
nesoglasju s pravili?

Preds. je mnenja, naj ostane
pri starem do 1. januarja 1915.

Sledi resitev profenj za podpo-
ro. Ista se izplaca sledeéim:

Jos. Smole dr. §t. 79 $25.

Resitev prosnje Jos. Planinsek
st. 65 se preloii do prihodnjega
due, da se more dobiti pravilno
zdravnisko spri¢evalo.

Prelozi se tudi resitev proSnje
Antonije Plele dr. 3. 74 iz istega
vzroka.

..\'ato se ¢itajo brzojavke in
pisma.

1. Od drustva sv. Vida Stev. 25,
Cleveland, O., naznanilo, da je u-
ll:l'l danes zjutraj élan Ant. Ko-

.

Clani  konveneije vstanejo v
nak mnl_p.

2. Cestitka “Gh-nh" iz Calu-
meta, Mich.

3. Cestitka F. J. Drasslerja iz
Jolnla, n.

4. Cestitka in nasveti dr. sv.
Alojnja St. 88 Ahmeek, Mich.

5. Cestitka dr. Vit. sv. Martina
st. 75, La Salle, IIL

6. Opomba istega drustva, naj
se sprejme bivSa ¢lanica Franéi-
ska Kastigar spet v Jednoto.

7. Cestitka dr. Marije Por &-
nice 5t. 147, Rankin, Pa.

8. Catxtka Jos. Keratoheha iz
Kansas City, Kan.

9. Cestitka Ant. Basca, Cleve-
land, O. Prihodnja konvencija
naj bo v Clevelandu, O.

10. Cestitka dr. sv. Barbare #t.
97, Mount Olive, 11, -

11. Cestitka Mih. Setnikarja iz
Clevelanda, O.
12. Cestitka Ant. Nemanicha
ml., Joliet, TIL.

13. Cestitka in priporodila dr.
sv. Ane 5t. 120, Forest City, Pa.,
naj se voli. br. Jos. Zalarja spet
gl tajmkoxn.

National|”

17. Cestitka
Vfrgmxa, Minn,
18. (_'eshtka Johna Adolsh in
Mat, eroalauch Eveleth, Minn.
20, Cestitka dr. sv. Roka Stev.
113, Denver, Colo.

21. Cestitka Mart. Golobicha iz
South Chicago, 111

22. Cestitka Rev. L. F. Klopéi-
éa, Calumet, Mich.

23. Cestitka Nik. Bericha
Youngstown, 0,

24. Povabilo dr. sv. Janeza Ev.
§t. 65, Milwaukee, Wis., za ude-
leZbo parade in veselice dne 23.

Johua Adolsh iz

iz

avgusta ob 1.30 pop. Se vzame na
zZnanje.
Vsem posiljateljem Cestitk se

zaklice trikrat ‘‘Slava’’.
Z molitvijo se seja zakljundéi ob
6.35 zveder,

Paul Seckneller, predsednik.
_ R. Zupanee, zapisnikar.

Ceska Magdalena.

—_——

Zgodovinska mnovela iz XIV. sto-
letja. — Spisal Ferdinand Schulz.
—

(Nadaljevanje.)

““Nestrpna!’’ je odvrnil Domes
s trpkim naglasom. In pomakniv-
§i svoj sedez blizje k njej, je de-
ial z nekoliko pridusenim gla-
som: ‘““Poznam ves tvoj sedanji
na¢in zivljenja... ProdajaS svo-

“Odloéi se hitro!™ je silil Do-
mes, ko je gospa Kristina, zatop-
Ijena v. misli, odlasala z odgovo-
rom. ““Vem, da mimas pri nobe-
nem viteziéu ali meSéanéku toli-
ko ¢asa za odloéitev, kakor si ga
jemljes, ko ima$ odgovoriti kra-
Iju.”” In obralajoé se k odhodu.
je pridejal: ““Hotel sem ti dati
prednost pred ostalimi krasotica-
mi tega mesta... Ce noées, ne
bom te nagovarjal.” In brez ka-
kega poslavljanja se je obrnil na
peti in hotel oditi.

“Domes, Domes!™" je hitela go-
spa Kristina za odhajajocim,
**Saj morda ni tako nujno... Pri-
vo&éi mi vendar trenotek, da pre-
udarim... Tako sem preseneéena
s tvojim obiskom... Niti ne vem,
ali 8i v resniei pri meni, ali ée
samo sanjam... Kralj Kazimir
torej, ne pa kralj Karol... Do-
mes, dovoli, da se nekoliko strez-
nim.”’

“Tu ni dolgo premisljati se., .
Kralj Kazimir zapusti jutri Pra-
go. Odgovori, ali se holeS sniti Z
njim, ali tukaj v tej hisi, ali pa
pri njem na gradu, toda 3e da-
nes!®’

**Ne zametujem, toda nicesar
Se ne obljubujem’™’, je odgovorila
gospa Kristna po kratkem molku.

“Kako neumen je ta odgo-
vor?!" je puglodal Domes nanjo
¢ez rame. *°S tem se ne smem po-
vraniti h kralju. Ce nimas druge-
ga, natanénejSega, odgovorim
mesto tebe sam, da ne maras.”’

jo lepoto... Kupea imam za-
T o A
Gospa Kristina je povesila

pred njim oéi in moléala.

““Prinasam ti ponudbo, kakor-
sno si dosvda_] tezko imela...”’

Blisnila je nanj izpod trtpalmc
z ognjenim pogledom.

“Vldm, da sem pozabil vse,
kar se je pred p(~tn.qstum leti
dogodilo med nama’’, se je za-
smejal divje, mahnivéi z desnico
nad glave, kakor bi hotel prepo-
diti zadnje ostanke Zalostnih spo-
minov, ““in da ne zahtevam tvoje
naklonjenosti zase niti v sedanjo-

Kristina se je naglo dvignila s se-
deza in stala tesno pred Dome-
sem.

“Ves, da sem samo v njegovi
sluzbi™, je pritrdil.

““Ali me ne varas? Ali me no-
ces vieti v kako zanjko in me po-
tem izpostaviti v javno zasmeho-
vanje?’’

V velikem razburjenjn si ni bi-

streno desnico zaupno polozila na
njegovo ramo. bele, ko jo je on
odsunil na lahne in pripomnil
trpko smehljajoé :
od tebe nikakih neZoosti™
zavedla; z
ponosa je odstopila, ne vedoé, ali
naj pobegne ali ostane. Vsa je
bila zmedena.

Domes je dobro opazoval njen
notranji boj in je hladno dejal:

“To je bilo vse moje maséeva-
nje! Iii nisem se pripravljal na-
nje... Sedaj govorim s teboj zo-
pet samo kakor kraljevi posla-
nee. ..
kralja Kazimira?®™’

In vstal je, kakor bi pricakoval
samo ene besede, da odide.

Gospa Kristina je poizvedujo-
¢e zrla v njegov obraz. Postaral
se je. odebelil se je, izgubil je
srénost izraza, ali gospej Kristini
se je dozdevalo. da ne vara. Saj
se je poslanstve, ki je je Domes
prinesel. zlagalo v glavnih tofkah
z Zeljo, ki jo je ona Sele pred tre-
notkom zaupala Alndi! Kralj jo
pozna, ugaja mu. posilja svojega
zaupnika. .. Samo da to ni kralj
Karol, ampak kralj Kazimir.. ..
Toda vendar kralj!...

., se je

la niti svesta, da je svojo alaba-

““Ne zahtevam

izrazom uzaljenega

Kaj odgovoris na Zeljo

““Tega nisem rekla’, ga je pri-

jela gospa Kristina za kontus.

**Torej doloéi uro in kraj!’’ je
/agodrnjal Domes jezno, trgajoé
'svojo obleko, ki )l) Je ona drzala
v rokah

“Pricakujem kralja Kazimira
tukaj pri sebi, — danes zveéer po
turnaju!’’
{ Ne da bi se bil obrnil, je odhi-
tel Domes,

Gospa Kristina, premagana z
zmesjo naglih utisov, je omahnila
na sedez kraj vrat, ki so ostala
odprta za DomeSem. Sele po dol-

:::_'o" l‘:l)l.mjamk k].t‘:bl “,;, poslan gem casu ji je bilo moZno hlad-
“m svosees 'l:a ‘!a';,', 3 neje premisljati o tem, kar se je
Kralja Kazimira? Gospa

ze zgodilo in kar se je imelo do-
goditi v bliznjih urah. Najpotreb-
nejSe se ji je zdelo za sedaj, da
'poklife AluSo in ji da ukaz, da
danes ne sme nikogar veé pustiti
k njej, izvzemsi oncga viteza, ki
Je ravnokar odsel, ali pa onega,
ki bi ga on sam privel, Potem jo
je poslala v Tynski bazar k pr-
vim zlatarjem, da ji takoj prine-
so, kar imajo najlepSega in naj-
drazjega.

S kakim poslanstvom ie prisel
poljski vitez in kdo da je prav-
zapray, ni smatrala za nujno, da
bi povedala svoji najzaupuejsi
druzabnici. Dosedaj niti sama ni
Eila gotova, fe ne tici v DomeSe-
vem obiska morda kaka prevara,
Vzlie temu je sama zase najprid-
neje vrsila vse priprave za danas-
njo kraljevsko zabavo.

(Pride Se.)
—— - D P

Kje je moj moz LOUIS
KRAITZ? Ze je 6 tednov, ko
je sel od doma in Se nié¢ ne
vem, kje se mnahaja. Dragi
Louis, povem Ti, da boleham,

povrni se nazaj k svojim stirim
otrokom; kaj bo z njimi, ako
mepe izgube!! Prosim eenjene
rojake, e= kdo ve za njega, da
mi poroéa, za kar mu bom zelo

hyvaleina. — Mrs. 1. K. Kraitz,
R. F. D 2 Box 95 Port Alieg-
any, Pa. 29.5—1-9)
ROJAKI NAROCAJTE SE NA

SLOVENSKI'DNEVNIK V ZDBE.
“GLAS NARODA’, NAJVEQJI
{DRZAVAH.
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vojskujocih se evropskih driav in pa kolonij-

n ~ skih posestev vseh yelesil. N

Obsega devet raznih zemljevidov.
- ena samo 15 centov.

H Vsi zemljevidi so narejeni v raznih barvah, da se vsak
1] lahko spozna® Oznafena so vsa vedja mesta, Stevilo pre- [
il bivalcev drZav ip posameznih mest. Ravno tako je povsod Ui

Slovenic Pubhshmg Company,
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I} tudi oznasen obseg povriine katero zavzemajo fposamezne Jiff
&4 drzave. o
F,' Atlas ima 8 strani in vsaka stran je 8 pri 14 palcev [

- velika. !

li Ta atlas takoj posliemo po podti vsakemu, ki nam po- Il

‘Slje 15 eentov v znamkah. Pri vedjem odaemu damo velik
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Sedez v ELY,

Predsednik: J. A. GERM,
Podpredsednik:
berton, 0.

Blagajnik: JOHN GOUZE,

, VRHOVNI
Dr. MARTIN J. IVEC. 900

MIKE UNICH, 421—T7th

GREGOR PORENTA. Box

ogiralo,
Druitveno glasilo:

Inkorporirana dne 24. januarja 1901 v drZzavi Minnesota.

@LAVNI URADNIKI{

ATLOIS BALANT, 112 Sterling Ave.,
Glavni tajunik: GEO. L. BROZICH, Box 424, Ely,
Zaupnik: LOUIS KASTELIC, Box 583, Salids, Celo,

NADZORNIKI:

PETER SPEHAR, 422 N, 4th St., Kansas City, Kans.
JOHN VOGRICH, 444 6th St., La Salle, Il

JOHN AUSEC, 6413 Matta Ave, Cleveland, O,
JOHN ERZISNIK, Box 133,

POROTNIKI:
FRAN JUSTIN, 1708 E, 28th St.,
JOSEPH PISHLAR, 308—6th St.,
703, Black Diamond, Wash.

POMOZNI ODBOR:
JOZEF MFERTEL, od druitva itv. 1., Ely, Minn,
ALOIS CHAMPA, od druitva itv., 2., Ely, Minn,
JOHN EOVACH, od druitvs ity. 114, Ely, Ming.

Vel dopis tikajodi se uradnih zadev kakor tudi denarnme po#i-
ljatve naj se podiljajo na glavnega tajnika Jednote, vse prito
ps na predsednika porotnega odbora.

Na os~bria ali neuradna pisma od strani &lanov se nebode

‘“GLAS NARODA",

MINNESOTA.

507 Cherry Way or box 57 Brad-

g

Box 105, Ely, Minn.

ZDRAVNIK:
N. Chicago St., Joliet, IIL

St., Calumet, Mich.

Burdine, Pa.

Lorain, 0.
Rock Springs, Wyo.

flovesko glavo, katero je nat

va, koje obrisi so preveg i

in doloéno pa sem videl, kako j

jetemu golo ¢loveiko nogo, natd

te dele ¢loveskega telesa.

kal spodaj:
“Tako!
lahko ga is¢ejo pod slamo in se
nom!"’

\'ato sta odsla oba v hiso. Me
ne se je polastila strasna razbur
Jmmst
sem videl, mi je rulm\alo stras
no hudodelst\o,

Kaj naj storim v takem polozaju?
Dvigniti se in takoj naznanit
stvar pri pristojni oblasti?
bilo vsprico danih
neprevidno. Nahajal sem se v tuj

bro zaprta in iz katere bi ne mo

spodarja. Kako lahko bi on slu
til,

¢elo zadevo na prihodnji dan.
Zjutraj sem napravil
sklep: Hotel sem celo zadevo na
znaniti pri visjem
Predno pa storim ta korak, sen
se hotel zagotoviti glede par po
sameznosti. V

Prenocisce groze.

- . '.‘ . . . -
Razburljiva povest iz zadnje francoske vojme,

ter

zgoditi le pri zajutreku, ko sen

Videl sem svojega gospodarja.
zavitega v zimsko suknjo, z belo
‘noféno ¢epico na glavi. Stal je na
lestviei, ki je' slonela na odprtini
1v Supi in v roki je drzal bledo

skril v odprtino. Spodaj ob lest-
viei je stala druga moZka posta-
jali
v temini, da bi jo mogel natané-
no razlo¢iti, Popolnoma na;t;néno

ta postava podala na lestncx sto-
drugo in koneéno ostalo telo. Moj
gospodar je nato izginil vy odpr-
tini, najbrz z namenom, da skrije
‘ez ne-
kako deset minut se je zopet pn-
kazal ter rekel dowku, ki je &a-

Sedaj je konCapo in

zavraten umor |
izvren nad enim naSih vojakov.

To bi
razmer zelo
hisi, ki je bila na vsak nacin do-
gel priti brez pomoéi mojega go-

kaj nameravam storiti! Naj-
boljSe je bilo torej, da preloZim

trden
poveljnistvuo.
¢ prvi vrsti sem se
+hotel orijentirati o legi cele hiSe
razventega opazovati mojega

gospodarja, Slednje se je moglo

se sestal z njim. Posebno ugodno

-

kot pravi moj bral”, je pricel
duhovnik. “*Stvar je nauu'e(, “ta-
ka. Moj brat mi je vCeraj zjutraj
sporocil, da je v mnevarnosti nas
slavni umotvor, e¢ilj poboinosti
tisolerih iz okolice.”’

““Da, gospod’’, je dostavil go-
spodar ter se obrnil proti meni.
*To sem dal sporoCiti svojemu

0

ste slavno skupino ‘‘Snemanje s
kriza’’ in to na take ¢uden in te-
meljit na¢in, da sem iz tega skle-
pal, da se ho¢ejo Prusi polastiti
tega umotvora, nato pa
ga prevesti v Berlin.. Delo je v
resniei nekaj poscbnega in vasi
rojaki se razumejo za to.’

‘“Hitro sem bil za to™, je pose-
gel duhovnik vmes, ‘‘da sledim
nasvetu svojega brata ter spra-
vim umotvor na varno. Najboljsi
prostor za to je bil sredi Prusov,
tu v Sens. Pustil sem vzeti na-
razen najprvo Mater bozjo, ki je
stala pod krizem, nato rimske vo-

e

(4]

Vse, kar sem slisal, kar jake s ¢eladamij in meéi in koned-

no se telo Krista. Posamezne ko-
se sem nato zavil v vrece, jih na-
lozil na voz, pokril slednjega s
senom ter pripeljal vse skupaj
sem. Ponoé¢i smo prisii ter pora-
bili no¢, da skrijemo ta majveéji
kras naSe vasi na Supi. Ako Se
dostavim, gospod, da je ta umo-
tvor svetinja nasSe vasi, ki tvori
skozi celo leto stalen vir dohod-
kov za naSega cerkvenika, potem
boste paé razumeli, da sem ga
skusal resiti pred vami in da se
tega dejanja ne more oznaciti kot
hudodelstvo. Da je vse, kar sem
povedal, resniea, se lahko prepri-
cafe sami. Pojdite na Supo in na-
5li boste vse kot sem rekel.”’

“0, ni treba’, sem odvrnil
“*Vrjamem vam na besedo.”’

“In vi ne boste niéesar rekli,
ne boste naznanili?” je wvprasal
duhovnik z velikim strahom,

“*Mi niti v glavo ne pade. Imej-
te umotvor skrit, dokler se vam
to zdi potrebno. Ko bo zopet vse

i
1

1]

1

je bilo zame, da je dospelo Se|varno, spravite skupino zopet v
~ |pred pri¢etkom zajutreka v hiSo|{vas in naj vam bo tudi vnaprej
Sy % & S et sedem vojakov, med njimi en|to, kar vam je bila dosedaj.”’
Za **Glas Naroda”™ priredil G. P. pml(—astuik{ Pr'ostnki A Jjedli v| Na ta nadin sem se I,,.ec{.j do°
0 posebni sobi, podéastnik pa pri l')l‘o re'§il iz zadeve, v katero me
Bilo je v francoskem mestecu]se mi moglo kaj pripetiti. Spim miz!, kjer sem sedel jaz z gospo-|Je moja d9ml§ljija predale¢ za-
Sens in temnio se je Ze, ko smo|pri odprtih vratih, nimam niti re-|darjem. J vedla. _Moj gospodar v Sens pa
pribajuli v mesto po lepil, &iro- volverja, niti kakega drugega o-| Na moje veliko presenetenje je “‘0"_‘13 HO d_“"“’s ne ve, kakino rgz-
kih cestah in prostornih trgih, ki|{rozja, a petdeset tisof vojakov je|bil navzoé razven gospodarja Se burjenost je povzroéil v meni ta
0 bili polni mestnega in kmeéke-|pred nami, petkrat toliko nam drugi mozki, dubovnik, ki.se je|povsem nedolZzni dogodek.
ga prebivalstva,  Dan poprej jelsledi in gorje onemu, ki bi si upal predstavil l_“)t gospodarjevega =
bilo mesto pozovidée velikih iz-|skriviti Nemeu kak las!”’ lbl'u_ta: V njem sem spoznal po- NAZNANILO.
gredov, Francoski kmetje so po-| Armada princa Friderika Ka-|moénika iz prejine moéi. Tore) Cenjenim rojakom v drzavi
tegnili iz vozov in raz konje pru-|rola pa ni Stela takrat tristotisoé celo duhovnik si je omadeZeval s Ohio naznanjamo, da jih bode
ke podtne in brzejavne uradni-|mo# kot sem rekel jaz, temveé k|krvjo svejo obleko! obiskal nas potnik :
ke, ki naj bi tamkaj uredili slu- vedjem )Hhh\tﬂl\m' moZ, a vsled| Strasno muden obCutek je bil Mr. ALOJZIJ SEULJ,
ibo, jih pretepali ter bi gih tudi|Zenijalnega nacina uporabe je bi-|zame sedeti s temi ljudmi P” mi- kat
ubili ako bi jih ne bil Zupan iz-|la videti Sestkrat tako velika, kot|z, kojih roke so bile v moji do-|kateri je p?f’m““'} pobirati na-
lrgal iz rok to!pe ter jih zaprl v{da je armada duhov, ki ne pozna misljiji oblite s krvjo. Zadrhtel Eou]mo za “‘Glas Naroda™ in iz
jeco, L 8 tem se mu je posredilo}mirn in drugih potrebséin Zzivlje-|sem, ko je posegel moj gospodar a\atl. pravovelJavna_ pottdlla in
spraviti jih na varno. Tudi sedaj,|nja. z vilico na kroznik ter si vzel kos 3aser°l"_k°m tOPIQ priporo¢amo.
ko smo mi kcrakali v mesto, je! Kakorsna je bila glava druzi- kunéje pefenke. Govoril je o vseh Ohi daj se nahaja v Clevelandu,
damtel iz vsakegn pogleda srd in|ne, taka sta bila tudi ostala dva mogoé¢ih predmetih ter me konedé- 0. -
wretnja, Mi nismo bili preveid v|élana, Zena in edini sin, star pri-|no tudi vprasal, kako sem spal. S %)oétovgzuem
trahu, dasiravao je &la govoriea,|blizno trinajst let. Zena je bila| 0O, ne pray dobro , sem od- pravunistvo Glas Naroda.
la je v okolici izginilo par nu.'a'ih'umjlnm. rmena in suha, sin bi pa govoril, “*V 'man,)u so me motili V SLUZBO VZAMEM =
vojakov. lahko igral Azteka v kakem ecir-|neki glasovi.” Pri teh besedah

Stanovanje sem dobil pri ne-
kem sodnijskern pisarju. Mala,
cnonadstropna hisa je lezala na
boulevardu v zelo neprijetni oko-

Visoka,

tala temne

i gela drevesa so me-
SeNCe A UINAZANo-sivo
in suhe vejs stezale
preko strehe kot demoni po Clo-|

veski dusi, katera jim je zapadla.

s
hiso S0 Se

Posebno prijeten ni bil utis, ka-
terega sem dobil od hise, v kateri
uaj bi prebil arihodnjib 0§c'lilill-|
stirideset ur.

Cuden obéutek me je prevzel,
ko sem pozvoril in so se m]pr]u!
vrata, Na prag je stopil moZ
srednje velikosti, oblefen v &rmo

zimsko suknjo, ki me je motril s
par velikimi, &rnimi, bodeéimi
oémi. Na moje vprasanje po go-
spodarju se je predstavil kot ta-
kega ter je takaj vpraSal, ée sem
vam ali ®¢ imem sluZabnika. Ko
sem potrdil prio ter zanikal sled-
nje, sem zapazil naa njegovem o-
brazu izraz zadoveljstva, ki se
mi je zdel samljiv. V istem tre-
nutku pa je Ze zaprl vrata za me-
noj. in sicer ns tuko sumljiv na-
¢in kot da bi hotel redi: ‘‘Sedaj
si pa v pasti,”’

Z neprijetno usiuZnostjo je Sel
nato pred menc; po dolgem, tem-
nem hodniku ter odprl neka vra-
ta. Sobo, v katero je stopil, je
nacil kot moje,

Iz nje je prihajal mrzel, zado-
hel zrak, Kljub mraku sem si lah-
ko Se popolnoma ogledal zadnjo
stran hise, kajti so ba je bila obr-
njena proti dvoriséu, Iz okna sem
videl na majhno dvorisée in od-
tam pa vrt, ki je bila prava pu-
stinja, ne glede na pozni letni
fas,

**Nitesar se ne bojte’’, mi je
rekel gospodar ter me preZeée po-
gledal. “Tu ste popolponm varni
ter se vam ne bo niesar zgo-

kusu. V tej pruclm druzbi sem

torej sedel pri mizi, in da je bila do oblu,)e gospodarja Se bledejse
in kako je izmenjal z bratom po-
““Mislim skoro
da sem spoznal vas

mera neprijetnosti polna, sem mo-
ral vrhutega jesti Se kunea.
Pri obedu mi je pripovedoval

moj gostitelj, da je njegov brat
duhovnik v neki wvasi v bliZini
Sens,

“To je najbrZ tista vas’’, sem
pripemnil, ‘v
slavna iz lesa rezana skupina sne-
manjan Krista s kriza, ki je delo

In-'kvgu starega kolmarskega moj-

stra?’’

**Odkod veste to?’" me je vpra-
sal gospodar, ves prestrasen,
“Odkod?”” je rekla ona.

knjig.”’

“Ti Prusaki iznajdejo vsako
stvar”, je rekel on, napol pre-
straSen, napol obupan, proti svoji
zeni. Govoril je tiho, a vendar
dosti glasno, da sem ga razumel.

Prvo no¢ sem spal preeej do-
bro, v drugi pa me je prebudil iz
spanja neki ropot in prav razloé-
no sem -slisal dva mozka glasova.
Prihajala sta z dvorisfa in osebi
nista mogli biti daleé od mojega
okna. Skoéil sem iz postelje, da
prisluskujem. Na katedrali v me-
stu je ravno odbilo eno uro. Sel
sem k oknu. Poc¢asi sem ga odprl
ter slisal glas svojega gospodar-

“17.

0-|ja, dofim mi je bil drugi neznan.

“Daj mi sedaj &elado vojaka.
Tako! Sedaj lezi spodaj e sablja
in suknja. Daj mi tudi to gor!
Ako nama pridejo ti Prusi na
sled, bo vse izgubljeno.”

Kaj je bilo to? Kaj naj to po-
meni! Po par minutah molka je'Dom.
bilo zopet sliBati glas mojega go-
spodarja:

“Tako! Sedaj mi daj Se glavo,
nato telo. Dobro, da sva obe nogi

odlocila. Bo lazje skriti vse
stvari!”? »
Grozno! V istem trenutku se

mi j¢ posrelilo odpreti Zaluzijo,

dile.””
nié we ne skrbi, da b{‘

mhr sem mogel videti dvorjie.

&

sem zapazil, kako je po.htalo ble-

menljiv pogled.
zagotovo,
glas’’, sem nadaljeval.

bil ravno utaknil v usta,

rak.

tanéno_ spoznal vas glas’’,
ponovil,

menoma priéelo.
celo drugi glas in ta’

bila danes pono& na dvoriséu.”

brazu,
val,

dovrsila danes ponoéi.”’

bi bilo drugaée wse izguljeno!’
je jecljal duhovnik,

kujete,

hudodelstvo?’’

““Hudodelstvo?”” je

1°kvﬁﬂozwboljﬂm

‘kphnuu 'bi izrazil svoje «

smesil.

““Da, mislim, da sem ¢isto na-
sem
ne da bi se spustil v
drugi_pogovor, katerega se je na-
““Spoznal sem
’ sem se o-
brnil proti duhovniku. ““je bil na
vsak natin vas, kajti le vidva sta

“Vi ste videli?’’ je wskliknil
duhovnk z znamenji groze na o-

““Prepri¢an sem’’, sem nadalje-
‘“da sta imela dosti vzrokov
biti brez prié pri Gelu, katero ste

““Gospod, za boZjo voljo, ne po-
vejte niéesar, ne izdajte naju, ker

““Tako, gospod!’’ sem wvzkliknil
ogorcéeno. ‘‘Ali morda celo prica-
da bom grozno dejanje
zamoléal ter storil s tem #e jaz

ponovil
moj gospodar z zatudenim obra-
zom. ‘“To ravno ne — dejanje 3¢|,stalo
name-

. To mi je bilo pa Ze preveé. U-
biti €loveka, ga razkosati: v tem
vidijo ti ljndje Se dober namen.
Za trenutek nisem nqiel beaod, s{Frank

nje in to je bilo zame leloogbro.
ker bi se bil drugace straino o—meahvmm

takoj pridno Slovenko, katera
razume gospodinjstvo. Na starost
ne gledam. Meni je pred kratkim
umrla Zena in zapustila tri nedo-
rasle otroke, zato potrebujem
sluzkinjo, ki razume gospodinj-

“Moj glas?” je odvrnil jeelja- stvo. Plata po dogovorun. Ce ka-
je gospodar in kos, katerega je
mu je
kateri se nahaja obti¢al v grlu. Priéel je hudo ka-
sljati in postal je rde¢ kot kuhan

tero Slovenko veseli taka sluZba,

se ji nudi sedaj lepa prilika.
Albin Gaénik,

R. F. D. 3, Box 153 K,

(29-8—1-9) Johnstown, Pa.

Odgovor

vsem onim, ki so nas vprasali gle-
de varnosti denarja, naloZenega v
Mestni hranilniei ljubljanski ter
drugih hranilnicah in poso;xlm
cah v starem kraju za ¢asa seda-
nje vojne.
Kakor hitro je napovedala Av-
strija Srbiji vojno, so prenchali
vsi dénarni zavodi v Avstriji z iz
plaievanjem vlog, in sicer za ne-
doloéen &as. Raditega ni mogoée
niti iz ene niti iz druge posojil-
nice ali hranilnice dvigniti v tem
¢asu.denarja. S tem pa nikakor
e mi ogrokens varnost vlog.
Vsak vlagatelj ve, da izposoju-
jejo denarni zavodi vloge strank
na posestva, poslopja itd. Ko je
izbruhnila vojna, so priéeli vla-
gatelji trumoma dvigati denar.
Hranilnica pa nima vedno toliko
gotovega denarja na razpolago.
da bi zadostila vsem zahtevam
Da obvaruje torej zavoda propa-
da, vlagatelje pa izgub, ji ni pre
ostalo nig drngest kot ustaviti

ladila.

Kdor ima hranilno knjiZieo,
naj jo dobro hrani. Denarja sedaj

izbo 0, tvrdkas
Fran nm mﬁd‘w
vati pri dﬁmm denarja, ns
npow;il

GLAS NARODA, 31. AVGUS!PA 1914.

bratu po posebnem slu. Omenili| ..

ne more dvigniti in dokler se raz | §

ARBUTINA. Pred 3. meseci je

bival nekje v Pennsylvaniji.
Doma je iz Komare, kotar
Dvor, obéina Zirovae. Prosim

brate Slovence, Hrvate in Srbe.
da mi ga javijo, ali naj se pa
sam oglasi. — BoZo Arbutina.

Box 207, Langeloth, Pa.

IS¢em svojega prijatelja FRANK
SMITHA. Zadnje leto se je na-
hajal v Johnstown, Pa. Prosim
cenjene rojake, da mi naznani-
jo njegov sedanji naslov. za
kar bom zelo hvaleZen, ali naj
Se pa sam javi. — Math. Bayuk,
528 Lafayette St., Ottawa, IlL

(28-8—3-9)

Rad bi zvedel za FANY OCKO.
Doma je iz Smartna pri Litiji
ter ‘biva okrog enega leta ne-
kje v Clevelandu. O. Prosim
eenjene rojake, ¢e kdo ve za
njen naslov, naj mi ga nazna-
ni, za kar mn bodem jako hva-
leZen, ali naj se mi pa sama ja-
vi. — Joseph Budar, 1053 Se-
cond St., La Salle, 111

NAZNANILO,
Cenjenim rojakom v drZavi
Pennsylvania naznanjamo, da jih
bode obiskal nas potnik

Mr. OTTO PEZDIR,
kateri je pooblasfen pobirati na-

davati pravoveljavna potrdila in
ga rojakom toplo priporoéamo.
S spostovanjem
Upravnistvo Glas Naroda.

VAZNO NAZNANILO.

2%~ Vsi potniki, kateri so na-
O™ meravali potovati v staro
@~ domovino ta teden ali na-

.| @~ meravajo potovati v pri-

8%~ hodnje, naj ostanejo na svo-
@ jih mestih, ker so vse paro-
@™ brodne druZbe prekinile za
@4F" nedoloden ¢as s prometom.
3% Kadar se zopet razmere pre-
2%~ drugacijo, bodemo pravo-
P casno porocali na tem me

- stu,
Tvrdka Frank Sakser.

HARMONIKE

bodisl kakorinekoll vrste isdelujem Ip
aopravijam po nainiZjih cenah, a delo
trpeZno In zanesljivo. V popravo zane-
sljive vsakdo poflje, ker sem Ze nad 1€
let tukaj v tem _poslu in sedaj v svo.
Jem lastnem domu. V popravek vzamem
kranjske kakor vse druge harmonike
ter rafunam po delu kakor#no kdo za-
hteva brez nadaljnih vprafanj.

JOHN WENZEL
1017 E. 62nd St., Cleveland, Ohio.

Za en dolar

dobite dnevnik ‘‘Glas Naroda'’
8KO0ZI STIRI MESECE,

‘Glas Naroda’’ izhaja v #estih
Ineh na 30 straneh. V njem naj-
dete vaZneje vesti vsakega dne.
vesti iz stare domovine in zani
mive povesti.

Vse osobje lista je organizirano
in spada v strokovne unije

NAZNANILO IN PRIPORO-
G1L0.

Rojakom v drzavah Wisconsin
in Minnesota naznanjamo, da bo
obiskal ondotne velje slovenske
naselbine na potovalni zastopnik

Mr. IVAN ZUPAN,
koji je pooblas¢en pobirati naroé-
nino za list ali sprejemati oglase
ter izdajati za to pravoveljavna
potrdila. h

Mr. IVAN ZUPAN je veéletni
sotrudnik nasSega lista pod ime-
nom MIKE CEGARE. Mnogo slo-
venskih naselbin ga je Ze vabilo;
sedaj jih bo pa v resnici obiskal.
Cenjenim rojakom ga torej naj-
toplejSe priporoc¢amo.

Upravnistvo Glas Naroda.

PRVA HRVASKO-SLOVENSKA
TOVARNA TAMBURIC ¥ AMERIKI

bijo tambure. V
tej tovarai se izde-
lujejo tambure pe
-ni-“l— siste-

ork City !

roénino za ‘‘Glas Naroda’’ in iz-|

Kje je moj bratranee FRANC|,

=

Pazite na ta ovitek!

Nicvredne ponarédbe slavnega 'lv’air.-‘»
Expeller-ja dobite &esto] ako miste pa-
zni. Pazite na sidro in .ime Richter.
25 in 50 centov pri vieh dobrih le-

karnarjih
F. AD. RICHTER & CO,,

74 - 80 Washington, St.,
New York, N. Y.

Dr. Josip V. Grahek.

EDINI SLOVENSKI ZDRAVNIK V PENNA. 22%

Zdravim vse bolezni moske, Zenske in otroZje.
841 East Ohio St., [Allegheny] N. S.-Pittsburg, Pa.

Nasproti “Hotel Pavlinac”. -- Kare itev. L. 2. 3 In 4 voziio ranemo mole dle~l,

R | B

dSedaj je cas, da kupite farmo,

Alo ste se namenili. da kuoite farmo, jo kupite ¥
nafi slovensko-hryvaiki koloniji v okelici Ash! anda. ki
obstaja sedsj Ze test let ter je kupilo ved - kot 120 Sloven-
cev in Hrvitov.farme. Pridite pogledat farme in zemljo
sedaj v mesecu avgustu  Ta mesec -lu orevajo namred
*] rarnovrsina Zita, gwoa:olii. sad je, tor je sploh vse v mu- &
bolisi rasti. Seda) se lahko najlaZje na lutro oli prepri-
@ cate, do ne mor=te dobiti nikjerdrugod boljse zemije in
N boijse prilike. l’.anh»su ne izgubljajte Fasza ter pridite
cimpreje moga’e, dokler ne bo vse Zito poieto,
Pidite po po}lenllaln nas list ‘Good’s Colonist’,
katerega posljemo vsakemu brez razlike, ki
Zeli kupitl farmo ali je ne Zeli. Videli boste -
j slike slovenskih in hrvaikih farm in éitali do-
pise, kako se Zivi tukaj. Naslovite na:

The James W. Good Company

DEP. 54. ASHLAND, WIS.

Eadar je kako dro3tvo namenjeno kupiti bandero, zastavo, regalije
godbene initrumente, kape itd., ali pa kadar potrebujete uro, verizico, privesek,
prstan itd., ne kupite prej mk)er da fudi mens zacere vpraiate. Upralanje
Vas stane le 2c. pa ei bodete prihranili dolsrje.

Cenike, ve¢ vrst posiljam hrezplnéno Pikite pon!.

IVAN PAJK, Conemauzh, Pa. Box 328.

Velika prodaJaFONOGRAFOV

Ta krasni Columbia IV, ofon imn najsiaidi najfistej-
8i in najglasnejéi glas. Omara je velika in pripravna ter
zitovljena iz trdega hrasta, 12 infev v kvadratu in 7intev
visoka Ima velik. érmo emajliran rog, z zlatnimi okraskl
ter jam&en z= 15 let. Ta stroj sa je prodajalo za $40, a radi
konkurence hofemo prodajsti ta krasni gramofon na vse
strani Z:lr drZav in Canade s 12 najbolizimi dnv.nulml
spevi, katere izberete iz nafega cenika, in 100 igel ZA

$l] 50

na lahke obroke po $1.00 na meseec.

Prodajamo tudi dob e Victor gr fone in drafje Columbia gramofune na la“ke obrn ke
PiSite po na8 novi veliki ilustrirani katalog, katerega vam pofljemo povsem ZASTONJ. |

_SAUL BIRNS, 117 Second Ave., corner 7 Street. Dept. 233, NEW YORF:

Za newyorske odjemalce imamo odprto aveler in'v nedelish

s-*“*“d‘«hd&d&d&&
Po znizani ceni!

3 Amerika m Amerikanci.

\

‘pl-lll Rev. J. M. Trunk
je dobiti'poitniqe prosto za $2.50. Knjiga je ve-
zana v platno in za spomin jako prili¢na.
ZaloZnik je imel veliko stroskov in se mu nikakor n
izph&h. zato je cena zmzma,ld;lse.vm delomazpokri-
jejo veliki stroski.
Dobiti je pri: \

Slovenic Publishing Company,
82 Cortlandt Street, ‘New York, N. Y.

‘bvvv@wwwmwm

—
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ROJAKL NAROCAJTE SE NA “GLAS NARODA”, N
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 gojem poiabiti. To je neka

0 10070, KI JE UXBADEL SYET.

Roman 20. stoletja,

(Nadaljevanje.)

*“No, suj ni tako hudo’’ ga pomiri Strong, *‘priSel sem te pro-
sit pomoéi. Seboj sem privedel barko, da ga nima para na svetu.
Vendar za sedaj je boljSe ¢e moléim.”’

Strong ni hotel vsega izblebetati, ker pa tudi staree ni kazal
nobene pos-bne radovednosti, je nadaljeval;

- V pevi vrsti gre za to, da ¢oln kolikor mogoée skrijem. No-
beno izkuieno oko ga ne sme doseéi, nobena, Se tako vajena roka,
ga ne sme cdoseéi, Kaj pa imas vse v baraki za ¢olne?

— Dve &olva — je odvrnil Old Bill poéasi, — Ce je Ze ravno
tako, ju lal ko postavimo drugega vrh drugega. Vprasanje je samo,
¢e bova do’ olj moéna.

Ceravno mi ne bos verjel, ti moram povedati, da ga lahko
dva otroka prav lahko vzdigneta. Samo previdnosti je treba, ne pa
moéi. —

Vzdignila sta ¢oln in ga prenesla. Dve minuti kasneje je bil Ze
dobro skrjt v baraki.

Sedaj pa vxsedi pred vrata, naZi pipe duhana in glej, da
ne pride n.xdo notri, ki se ne imenuje Arbuthnot, Hangley ali
Strong. -

Staree je pokimal z glave in napravil kot mu je bilo naroéeno.

Strong ga je Se enkrat prijel za roko rekoé: — Mogoée bom

sel v meste, ne da bi te prej videl. Ubogaj Hangleya in mu poma- |-

gaj kot vei in znas. Sicer je pa to njegova ladijea, in jaz sem samo
navidezono njen poglavar.

— Ze dobro, ze dobro — je mrmral staree in mu stiskal roko.
potem je pa gledal njima, ko sta Sla po mali steziei mimo tovarne,
ki je nosil: ponosno ime ‘‘Commercial Road’’.

Po ov'nkih sta se splazila mimo policijskega glavnega stana
in dospela 4o male hiSice v samotni uliei. Strong je stopil po dveh
stopnjicah in potrkal na vrata.

Na pragu se je prikazal Arbuthnot; videti je bil silno razbur-
Jen, Prijel je Stronga za roko .n ga potegnil v sobo.

Za hozjo voljo, odkod pa prihajas? Zdi se mi, da si padel iz
nebes,

— Malo drugade.

Gotovo ti je vroée, kaj ne?

Strong jJe sedel na staro zofo in se ozrl po sobi. Vse je bilo se
tako kot prej.

Hangl'y se je naslonil na okno in vpralujoée pogledoval svo-
Jega prijatelja,

— Zdi se mi, da bi bilo dobro, ¢e bi zaprl tudi zunanja vrata.

- Ali ima% malo ¢asa, — je vpraSal Strong Arbuthnota, da
bi poslusa: neko preeej ¢udno zgodbo?
Da, je odvrnil moZ in se naslonil na kamin.

Povedul mu je vse, kar se je zgodilo zadnja dva dni.

Arbuiiinot je planil po koncu in vzkliknil: — Ali mi das ¢ast-
no besedo, da je vse resnica, kar si mi povedal?

- Dam ti fastno besedo, da ni prisla preko mojih ustnie niti
pi¢ica lazZi, Vprasanje je le, ée hodeS iti z menoj.
— Z najveljim veseljem,

~— Jutri zjutraj moramo najprej resiti ‘‘Kaj-Kaja’’. Stavim,
da bo pridel stari gospod Jones z menoj. Sedaj je najboljSe, da
gremo spat. Hangley in jaz Ze dve noli nisva zatisnila oesa. Jutri
nus faka veliko dela. Se enkrat se moram vrniti v hiSo mojega so-
vrainika in govoriti z Diano. Potem bomo zadeli krasti svet.

Strong si je izbral svojega poroénika.
]

Ceravio niso smeli imeti dijaki po no¢i pri sebi nobenega obi-
ska, jima je vseeno dovolil Arbuthnot, da sta stala pri njem.

Ob Sestih se je Strong zbudil in poklieal svoja dva prijatelja.

Avtonwbhil je Ze éakal pred vratmi.

Predno sta stopila v voz, je potegnil Strong Hangleya na
stran in mu zalel nekaj Sepetati na uho. Hangley je kimal z glavo
in ponavlial vse besede.

— Al 51 razumel? Ali ves, kaj naju ¢aka?

D&, vem ; kako bi ne vedel!

Zatew je skoé¢il Strong v avtomobil, Arbuthnot je pa sedel h
krmilu. Soferjn nista vzela seboj, to se jima je zdelo nekoliko pre-
nevarno. Ko so lastniku garaZe povedali, da Arbuthnot sam vozi.
se ni mogel dovolj nauditi. Toda &ek, ki ga je deponiral mu je
pregnal vse pomisleke,

Med voinjo nista spregovorila niti besede. Strong ni imel na-
értov samo za par dni ali tednov, paé pa za par mesecev naprej.

Kmalo sta dospela do onega gozdicka, kjer sta s Hangleyem
vprvié proskudevala zrakoplov. Zavozila sta preko polja in usta-
vila na obranku gozda pred malo hifico. Na verandi se je solnéil
lord Bellingham,

To je bil velik, zelo suh moZak, plavih brk in ravno takih las.
Na levem olesa je nosil monokel. Obleéen je bil po najnovejii mo-
di. Gledal je proti reki in kadil eigareto.

Ko je zaslisal stopinje, je vstal,

Dobre, prijatelj, dobro si napravil, — Kako Je, ““Kaj-Kaj’'1
— Je vprasal Strong in ga potrkal po rami.
Bellinghara se je nasmehnil rekoé: — Ze gre!

— Al je bil kdo tukaj?

— Nikdo, — se je glasil odgovor. — Kaj je novega?

~— Mursikaj, dragi prijatelj. Za¢ela se ho igra, kakoréni Se
svoj #iv dan nisi prisostvoval. Poglej in dudi se, tukaj je moz, ki

bo ukradel svet! '

~— Daobro — je odvrnil lord in pokimal,

— Odpri toraj ofi in ulesa in dobro poslulaj, kaj ti bom po-
vedal. — Bedel je poleg njega in mu povedal * dogodke zadnjih
treh dni, " ’

Bellitgham je poslufal in se neprestano smehljal. Ko Jje bilo
pripovedovanje konfano, se je oglasil: — Ti si pa res tié, da malo
takih!

— Btavim, da bo ¥e nocoj tukaj pretep. Ce ti je Zivljenje dra-
go, sedi k nama v avtomobil in se odpelji z Arbuthnotom.

— Kaj bomo pa jedli? Laen sem kot volk! , '

— Le potolaZi se! Arbuthnot bo el v Maidenheat in prinesel
dovolj hrune seboj. Jaz moram biti noeoj v mestu. Tukaj morate
toliko &asa pofakati, da vaju bom brzojavno obvestil. Cakgti mo-
rate, pa viskar da vaju vriejo na prosto.

~ Nej se zgodi po tvoji volji. Samo jedel bi rad. Vse drugo
me prokleto malo briga. , 2

Hrano boi dobil v kratkem. Nato je poklical prijatelja in se-
del v avicmobil. Ko sta dospela z Arbuthnotom na kolodvor, je
manjkale §e pet minut do prvega viaka.

— Sedaj se vroi domov — je rekel Strong Arbuthnotu — in
natanino preiiifi z Bellinghamom eelo hifo. Niti koi&ka papirja ne

‘mme ostat! v rjej. V podstreiju bod nadel poleg steklenic &tiri
stvari, ki ‘zgledajo kakor fonografi. Teh ne smei pod nobenim po-

druga ifnajdba, brez katere bi meni

“abs pred
’
£

»

— Da, to je vse. Nikakor né smes pozabiti hrane za ubogega
““Kaj-Kaj-a’’.

Medtem je pridrvel vlak. '

— Toraj, ¢e naju ne dobis ve¢ doma, se bomo videli v Oxfor-
du. Nasvidenje!

— Nasvidenje!

Po teh besedah sta se moZa loéila. '

Ko je bil Strong v vlaku, je takoj razvil op ¢asopisov, katere
Jje nosil v Zepu. Ker Ze tri dni ni bral ni¢esar novega, je gotovo, da
ga je vsaka stvar zelo zanimala. Radoveden je bil tudi nadalje, kaj
misli svet o njegovem velikem podvzetju.

Po preteku kake pol ure mu je bilo znano vse. Prvi &asopis je

-~

‘|pisal na dolgo in Siroko o tatvini v hisi Lady Stapleton. Nekemu

casnikarskemu poroéevaleu se je celo posredilo govoriti s staro
damo. Povedati mu ni mogla ni¢esar drugega, kot to, da je imela
Se prejinji veéer vse dragocenosti v omariei, ko je pa naslednje
jutro vstala, ni bilo ne omarice, ne dragocenosti nikjer. — Veran-
da je tako sezidana, — so pisali ¢asopisi — da ne more nikdo sple-
zati na njo. Ce bi se posluzevali lestviee, bi morali dobiti na zem-
1ji kake sledi, kar se pa ni zgodilo. Sled bi morala ostati, ker je
podnevi padal dez Vezna vrata so ponoé¢i zaprta., Poleg njih stra-
zita dva ¢uvaja. Roparji so se posluZili zrakoplova, toda ta kom-
binacija je zelo nevrjetna. Nadalje je bilo poroéilo o .najdenem
zaklada in truplu poleg njega. To ni Stronga posebno zanimalo.

Ko je dospel v Paddington, je najel voz in se odpeljal pred
Conduit Str. pred hiSo Stv. 67. Tabla je naznanjala, da stanuje go-
spod Patrick O'Gorman.v prvem nadstropju. O’Gorman, je bil vpo-
kojeni policijski inSpektor, sedaj je pa izvrseval sluzbo ‘‘privat-
nega poizvedovalnega agenta.”” Bil je to debel moZ, precej do-
brodusSeneza obraza. Na prvi pogled bi mu nikdo ne prisodil, da
Jje detektiv. Zadnji ¢as se je pe¢al z zasledovanem inozemskih
anarhistov. Ce je priSel kak vladar na Anglesko, je imel gospod
Patrick vedno dovolj dela.

S Strongom sta bila jako dobra prijatelja.

(Dalje prihodnji&.)
NASI ZASTOPNIKI, H‘;léridgepon., 0. in okolico: Fr.
evar,
kateri so pooblaideni pobirati : .
narofnino za “‘Glas Narods’ in|paonte o O- in okolico: Alois
knjige, kakor tudi za vse druge| o iawo0a 0.0 Math, Slap-

v naso stroko spadajode posle:

Jenny Lind, Ark. in okolica:
Michael Cirar.

San Francisco, Cal.: Jakob
Lovsin.

Denver, Colo.:
in A. J. Terbove.

Leadville, Colo.:
nik.

Pueblo, Colo,: Peter Culig, J.
M. Roitz in Frank Janesh.
Salida, Colo. in okolica: Louis
Costello (The Bank Saloon).

Walsenburg, Colo,: Ant. . Saf-

nik.

Lorain, Ohio in okolico: John

Kumse 1935 E. 29th St.

' Youngstown, O.: Ant. Kikelj.
Oregon City, Oreg.: M. Justin.
Allegheny, Pa. in okolico: M.

Klarich.

Braddock, Pa.: Ivan Germ.

Bridgeville, Pa.: Rudolf Ple-
tersek.

Burdine, Pa. in okolico: John

Kerzignik. s
Conemaugh, Pa.: Ivan Pajk.
Claridge, Pa.: Anton Jerina.

John _Debeve

Jerry Jam-

tich. Canonsb : John Kok-
Tdiasopolls, el Aidks Budler 0 & & Ko
man.

Broughton, Pa. in okolico: A.
Demsar,

Export, Pa, in okolica: John
Prostor. -

Forest City, Pa.: Karl Zalar
in Frank Leben. N

Farrell, Pa.: Anton Valentin-

Depue, Ill.; Dan. Badovinac.

Chicago, IIl.: Frank Jurjovee.

La 8alle, Ill.: Mat. Komp.

Joliet, Ill.: Frank Laurich in
John Zaletel.

Mineral, Kans.: John Stale.

Waukegan, Ill.: Frank Pet-|sx
koviek in Math. Ogrin. - Franklin, Pa. in okolica: Fran
8o. Chicago, Ill.: Frank Cerne.|R. Draler.
Springfield, Ill.: Matija Bar-| Irwin, Pa. in okolico: Frank
borié. Demsar.

Frontenac, Kans, in okolico:

Frank Kergc.

Johnstown, Pa.: Frank Gabre-

nja.

Mulbery, Kans. in okolico:| Meadow Lands, Pa.: Georg
Martin Kos. Sehultz.

Calumet, Mich. in okolico:| Moon Run, Pa. in okolico: Fr.
Pavel Shaltz in M. F. Kobe. Madéek.

Manistique, Mich. in okolico:
B. Kotzian,

So. Range, Mich. in okolico: M.
D. Likovié.

Chisholm, Minn.: K. Zgone.

Duluth, Minn.: Joseph Shara-
bon.

Ely, Minn. in okolico: Ivan
GouzZe, M. L. Kapsch in Jos. J.

Pittsburg, Pa.: Ignacij Pod-
vasnik, Ignaz Magister, Frank
Bambié in Z. Jakse.

Unity Sta., Pa.: Joseph Skerlj.

Bteelton, Pa.: Anton M. Pa-
pié.

Willock, Pa.: Frank Seme in
Joseph Peternel.

Winterquarters, Utah: Louis

Peshel. Blasich.
Eveleth, Minn,: Jurij Kotze. Black Diamond, Wash.: Gr.
Gilbert, Minn, in okolica: L.|Porenta.
Vesel. Ravensdale, Wash.: Jakob
" Hibing, Minn.: Ivan Pouse. Romsak,

Nashwaunk, Minn.: Geo Maurin

Virginia, Minn.: Frank Hro-
vatich,

8t. Louis, Mo.: Mike Grabrian.

Aldridge, Mont.: Gregor Zobee

Klein, Mont.: Mich. Krivee.

Brooklyn, N. Y.: Alojzij Ce#a-
rek.

i-i“tﬂo Falls, N. Y.: Trank Gregor-
0.: Frank Sakser,

J. Marinéié, Chas. Karlinger in
Frank Rovadid.

Thomas, W. Va. in okolica:
Frank Kocijan in Frank Bartol.
Wis.: John Stamp-

fel.

Milwankee, Wis.: Josip Trat-
nik, John Vodovnik in Frank
Meh.

8heboygan, Wis.: Anton Sta-
rich.

West Allis Wis.: Frank 'Skok.

Rock Bprings, Wyo.: A. Justin
in Val. Stalich.

Kemmerer, Wyo,: Josip

Motoh,

NAJBOLJSA
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Prirejena za slovenski 8 so-
delovanjem ve¢ strokovnjakov, gg
zalozila Slovenic Publishing Co.,
Cortlandt Street, New Y N. Y.
Cena v platan vezani $1.00. Rojaki v Cleveland, 0. dobe
isio v podruinici Fr. Sakser, 1604 St. Clair Ave., N. E.

-~

Kadar potujete v stari kraj
ali kadar ste na poti skozi New York, pridite k svojemu rojeku v

_HOTEL, SALON in RESTAVRANT

145 Wackington St, NEW YORK, K.Y. ~ Cormir Codar St.
s LR BRI g s

23 camios.

SLOVENSKO-ANGLESKA SLOVNICA |:

@®

Mr. LOUIS VESSEL
na¥ zastopnik, kateri je poobla-
#fen pobirati naro¢nino za ‘“‘Glas
Naroda’’ ter izdavati za to ve-
wdojsez seu uQ -sppijod suaml]
v vseh poslih in zato ga rojakom
toplo priporoéamo.

Uprava. ““Glasa Naroda’’.

Izsla je
lifma knjigs:
“YOJSKA NA BALEKANU™,

Vialed vasestramske Zelje marodi
H smo ved iztisov te kmjige im je
sedaj esmj. rojakom ma razpo-

Knjiga ‘““Vojska' ma Balkanu’'
sestoji iz 13 posameznih sefitkov,
obsegajofih skupaj na veijem
formatu 192 sirani., Delo je o-
premljeno = 255 alikami, tikajo
e mo opisa balkanskih driay in
najvainejiih spopadov med so
vrainiki. Seditkom je prideljes
tudi vedji aslovemski zemljevid

ih driav.

Posamezne zvezke je dobiti pv
15e¢, vaeh 13 seditkov skupaj ps
stane s poétnino vred $1.85. Na-
roéa se pri:

Slovenis Publishing Oo,
Cortlandt St., New York Oity.

ROJAKI NAROCAJTE SE NA
‘““GLAS NARODA”, NAJVECJI
SLOVENSK] DNEVNIK V ZDR.
DRZAVAH.
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POZOR, SLOVENSKI FARMERJI:

Vsled obéne zahteve smo tudi letos naroéili ve&je Stevilo
PRAVIH DOMACIH

-
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e

EKRANJSKIE KOS ®

V zalogi jih imamo dolge po 65, 70 in 75 em. Kose so iz-
delane iz najboljseg= jekla v znani tovaini na Stajer-
skem. Iste se pritrdijo na kosi¢ée z rinkeami, :-:

== (epa 1 kose je L1). ==

Kdor naroci € kos, jih dobi po $1.00.
V zalogi imamo_tudi

B 8 klepalno orodje iz firega jekla; p @
cena garnituri je $1.00.

Pristne BERGAMO brusilne kamne po 30c. kos.

Dalje imamo tudi’fine jeklene srpe po 50c.
Rarotilu je priloZiti demar ali Postal Money Order.

Frank Sakser,
Y
-3

82 Cortlandt St,, : - : New York, N.
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(ompannie [enerale "Transalantigue

#(Francoska parobrodna druzba.)
Direktna Crta do Havre, Pariza, Svice, Inomosta in Ljubliars.

Poltni parniki so? .
‘LAFROVENCE™ “1LA SAVOIE” “LAILORRAINE™ “LA FRANCE'
saldva vijaka »a dva vijaka KT saldva vijaka e Btird viiace

= !

- - 4:
o SN e y <4

S T et i ~ e N ]

Expresni parniki se?
“Chicago”, “La Touraine”, “Rochambean”in “Niagara”
Glavna agencija: 19 STATE STREET, NEW YORK
eorner Poarl §t, Ohesebrongh Bullding,
Poitnl parniki odplujejo vu::o 'ob.qlr«hh iz pristaniifa tevilks

BSABENBSCI R S<SITr O SIC I VN S SBO QD™ 0 <IT> 6 <D0 <DE

ROJAKI, NAROCAJTE SE NA “GLAS NARODA”, NAJ. >

VECJI IN NAJCENEJSI DNEVNIK.

[ e
B Denar mecete pro¢! " 9@

ako ne podpirate svejega rojaka.
Pri meni dobite

izvistno domate vino

galon po 75¢, in ved,

Pri odjemu ve kot 10 galon dajem pe-
pust, ter se posebno priporotam slavanim
slovenskim druitvam ob priliki kake vese-
lice, tudi onim za svatbe.

V zalogi imam izvrstne domade klobase
in vsakovretno grocerijsko blago, katerega
ljubi na¥ narod. Posiljam denar ns vee
strani sveta in pmGllzognc listke wz(? vae

Zastopam *“ aroda’’ ajam
Ymum avatrijaki denar. 8 m’«&:_» Frank
Sakser sem v ttFonh svesi. Upravijam vse
v notarski posel spadajofe dela, ker sem
javni notar. (Notary Public.)

FRANK JURJOVEC
1801 W. 22ad Street, Chicage, ML

Frank Petkovsiek

Javni Notar (Notary Public)
718-720 MARKET STREET
WAUKEGAN, ILL.
mEmw

PRODAJA fina vina, izvrstne smotke,
patentirana zdravila.

PRODAJA vozne listkevseh prekomor-
skih é&rt. '

POSILJA denar v stari kraj zanesljivo
in posteno.

UPRAVLJAlvse
joca dela,

PHONE 246

Zastopnik
“GLAS NARODA”

82 Cortlandt Street,

v nouraid posel spada-
New York, N. Y. :

. “GLAS NARODA” JE EDINI SLOVENSKI
. pinz. chrm SE NANJ1 i

NSEI DNEVNIE W




